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sok,, egyházfők, királyi tanácsadók. Beh mivel állandó kormányzást v· . 
1 

• --.....::;- -~~~~- • ---:.: ;.~-- :- ·~ ~ .. :.-~~-- ".,~ "'~ ~':, -
nebe l kk t M'.... InDl C!letet)p:r·-..,..~ ~- ·~·,. '""·~---· ... · ·-· 

z esz a · or meg artani e nemzetnek llll..övetkezik tehát ebből? Az term~z t "- Z~~~;:_ '· "~:".:" , •• -:~.:::'':-_~..:; '"""-~~/ · ~ ' 
a király fogadalmát ! hsgy az ügye~et rendsz~siteni kell m~e~:~~: t_<w~~.~~~~~~·- o:r-

No de ne kutassunk előre évtizedek JJ?~Y az osztrak kormánynak bizonyos áifan- csak kit_az:t.,~ gondo~~odm !ag ..,,-,:, ~zá ·:. 
eseményei között, hanem örvendjiink egy dosagr~ kell törekednie a kormányzási ügyvi- Ecsapa~kro~..._guen~fa-harcz folJ~,atás.~· .. ~ 
s~erelmes pár regényén, melyet szár. ·; teJ tt'ren. ~ · _ .. gJ',elore Kruger nUJg nem_ tudja.-~ . 
hivatalos hangon mond el majd ked a ~int mi értesü!Únk, ... ez rövid ldoo belül- ~~;etlen ,m~g!l~~SI~R .el~ozni, noha t~ . 
•. ~udapesti Kö~löny", s melypeks __ 1 k?- meg Js ~ör~é~ik. Mert még tesznek egy leges vezer_o~a.J!,_a·-'~ _ .._. ; ... 
zott dehogy latja a jó örPg' V ~driay Ka- l~~~tolso ktserleteU pa~bmenti pártok kibéki· · ~ _ ~.~ ---. . . ~ . 
roly az apró angyalfej"eibkéket, melyek tesere. de .a.z el<lrel<ithatom.- szl'nt..(n . f ·. - OroSl. tem_ plomszenteiJs. ~~-
h JI(\~ r. Df>m og Konst t. . l - ,.,... ~ 

unczutul kandikálnak elő az unalmas siker:re veJ:etni. Ha az utolsó remény is sz ét· Te- na ·an ma po JI• ·J~~ (Saját tud.; . · 5·_ 
betük közül és nevrt~nek, énekelnek az foszhk. akkor az abszoluti:zmust nem leplezik A ~.'P k'BZI en tettek ~··az. ~ro::iz, ~- r. ~ 
örök, a dicső szere}&mről. * * * többé, hanem nyiltan is '"'-ondJ'ák A n ~-as- ~ostor athosz-.fiegy.L\ij~. . -:. · 

ft'ttll • . - z unneples r~-- ~"'}, - . 1· .. ~ ' 
Az abszolutizmus módozatainak a megálla- novj 

0 
or~ v_r::iZC~~ (>Sen~ Je u,; ':i'' : .::.:.: 

pitására lesz most elég idő, mert a kvóta és a nek ~ne~h4nv_ + ... ~~~.}- ~v_~ 'J~~ .. ::~:...._ ~ ~ 
k" .. .. k - ' a~;r'-"~~ az Ol~ "fö~ ... ·--
nos ugye_ egyf'lőre el vannak intézve. ~- geri haj~raj -"lllf~Qka . a ~ ~~~- .... :_;: ~ 

Abszolutizmus Ausztriában. 
- Az A ra d l Köz l ö n y tudósitójátóL -

nagyherczeget,..;..:-a ·h4'Q.c..~·otll!r ..... --
Budapest, junius 30. ' :-::tr-· ~ • .:t 

~· · ra.. ne_ srioka t. kép~fsetw, ~'-to v. á. ~_á~< .. -~ ... ·"'·~:-.... ~ ·-. : _ (K. sz.J Ausztriában tegnap megkezdődött. _..,.... ti k · ~ ~ · 
"Z "bsz •}l'tt'zmus. Az osztra"k korma'ny a parla- a •M"'' il'!""h ·b- · ... ~zt, · ~ ·a]makam .es_ a görog:~::..,~~-:-:;.. ~~-
... ~ -.u ~ .._~~~alí ~a oru. --" · ke].Jvisel0i . . At i&Jn_plomot JIL '', :,f.h~ ·· 

· J'lent ~elj es munkaképtelenségére való tekin- Londo·n, JUlllUS ~(Saját tud. tá v.) patriárka sz.eutc1fe-.~ !ef e~ -~" }~ _ .·:.. 
t 1!ttcl ;,-,jnytelen volt az alkotmány nélküli kor- Roberts lord jel~nti..; Pretó~iából -tegnapL. pok segédkézéséveJ. '""""'...,.=-···~~--:..-.: __ ,: . 
n ui nj Z<!S terére lépni. kele~tel : Paget ta,born~ az~ jelenti L ind- ·----~ - ·-·- _ - _. -· : . -~ - . ~·· S. 

---· ·. ·- \ -~gnapi osztrák félhivatalos lap, a Wiener leybol, hogy e ho 26-an ·harczba. kevere- -~-~--~--- .. 
Z"it~mr: ugy 1nis nemcsak költségvet~si provi- d ett a burok kal, kik nagy segédcsapato- Szófia, - junius ... .30.~&). .... Íud. ~tá~..:~ 
zór!uw1t léptet élelbe a 14-ik szakasz alapján, kat kaptak. Ugyanaznap megtámadU..k e~y Minthogy a Xantiban -~lő~lt gyant,· ~
Jlam~m egy öO miUiós kölcsön felvételére vo- convoit, a mely-4\Jindleyi helyőrséwszá.- egbetegedés nem bize!'i;rnlt p~qtisue.k, 1 .... 

natl...o.z lag is rendelkezik. Az osztrák alkot· mára volt rendel v~ a kíséret mégis mét megszüntették az oo_na.n érkez6 ~ ·:;. 
má:-~y t!rtelmében Kölcsön felvételét csupán a Lindleybc érkezett, miután u tó védje heves és~élyekre elrendelt' vesztegzárt . ; -t-

.· pabria1~~~: khatározbatja el, sa 14-ik §. csupán harczot vivott az ellenséggel. Az angolok . ....,...~c~~ ... ~ 
··a ~ ugy1• ormányzás terén felmerülő sürgős vesztesége ti z halott és körülbelül 54 se- Egyről-n'iásrua. . . ·· _ .. . -- . · 

intézkedések megtételéről szól. · besült volt köztük 4 tiszt. Eoy másik .. ·. . 1 
• · '--:-:-_- - - · ..... 

H k .. k ··, ' , b .t?l l t (Deru, boro. - LegUJabb divatok. - A tronorö~ös h~ae-_ , a az osztrá kormány mégis arra hatá- ut ozetb~n 3 halott es 23 se esu t vo a sága. _ A kinai Mború. - Outtenberg. - !{p~ magyar::. .. : 
rozta el magát, hogy a 14-ik §.-t használja fet, . veszteségük, egy csetepatéban pedig Vicks- nyomtatváeyok .. - Éret.txt>gis klsasszo~L.._.. - · .(.' 

a kölcsön felvételére, ugy erre igen nyomós burg mellett elesett 2 tiszt és megsebe- ~.,.,...,.A .rad i K~)'.sz.&lliiwtl1rt&:--_ · --:· 
állami érdekhól szánta el magát. sült 4 ember. tróf. · ~' ... ~--

Az osztré:k:··· p "..;."' __ -... ~. J~:~u• ~ •... ..,.. 
dott:-l!:tt tovább titkolni nem lehet. füldnyire kergette az ellenséget és 8000 Egyik nap bepakolnak &.Z emberek, á.- !9:,:~ , 

AZ állam bizonyos ideig el lehet preventiv bárányt és 50Q dru:_ab ~arvasmarhát .vett _sikon ismét kiCSO!ll!!KQJ.iák __ az-~~-. :-...:~· 
intézkedésekkel is, elszenvedheti a kisebb fenn- el tőle. Methuen esapat&bót---- 4 ember se- .l!ifinek az oka az, hogy e~1irlíap~D .: . <"~ _.., 

akadásokat, de csak bizonyos határig. Addig a besült meg. Hunter tábornok akadálytala- ~lá a nap, olvad az aszfalt és még a Gero·a. • , 
határig sel}lmi_esetre sem·, a hol egy párt csa· nul folytatja utját a V ál felé. A burok ban is libegnek az e.mb~rek.- _lfyenkor ettr~_.,;- X 

_.. t>"-t é':,:;,telen renitenskedésa folytán állami ér- tegnap reggel megtámadták Springs-állo- rozzák, hogy utal!tfllrk .Gmundeii._.,..A't:I!;seel,.::; ' 
· <i,.'k,·l.r ~lennek vesz~ndőbe. mást, a Johannesburgtól kelet felé vivő Styriába, meg tudom is-én hQvá. rnindenü\ .. 

~~zlrák kormányt tehát igen komoly vasut végállomását •. A h~rség azonban MagyQI'OrszágOII-kivü.l . .-. Y.ásnap azután b,... ~. 
· indokok ~k erre a lépésre. Ausztriának visszaverte az ellenséget. · . borul, hüvös szél fuj · és kip~olják a k()Sarat.: -~ 
Mgy hr,·uházásokra van szüksége s ezt tovább Londtm, junius 30. (Saját tud. távirata.) Mert 'ki az ördö~ adna ki pé?zt o.mundan~c-; 

l h t A Times J. e lenti Lourenco-Marquezból teg- Ausseeban, de még valamely lk Tatra-lt't1rt · .:.· - .~ )tláí.n • nem e e te t. I · - ·_..-
.b& xnf lesz ezután? A 14 §·t bizonyos napi kelettel : A burok és a.z idegenok, is, mikor vaczog ,~ . oga - os ne~~ uto:".....-

" 1.;1. rn .• ~---··t;n,/1 ,( .. 1 ...... h, •u~·c; .-urliHth. hatju. u 1<-gujubb n,Yliri d;vnfot:"' .. .:.... ~- ,,_. .. · 
ideig fel lehet használni. de P?. ('c:!\ 'Ir ~m:-~~~ l'Ói&. gy(W.ődve, hogy ""~lik meg három Pedig milyen .. szépalloot" &kv.ipÍ.tozt& ·m~ ·J 
.oy1 v~:-'\""l~ább is idősztt.ki kény~:>zcru.,t?~.&. a . . or .• 

. ...._"_.."_ .. ,.. - ....... ----- Q -------~~-· ·- - --------- -- ---Y.,._~ 

•- d · taná lélek egyesült ebben a '4;jedelmi szé~ táncz- - Nemes lovag,-- e~enget~édesen zenffÖ · ~;: .·. 
So' t -in1'..ltathat neki a v __ én,. u van . cso d b ......_" f l ., l . ....,.. b b K t 1 n ban, a mit min en em e. ~udájára e jártak. A bár ahane:iá.n, - _mit tetté .. velem r ·. · . . ,;. ~- ., 
b.1ek a leánya volt a u aJoS -
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l · leán nemes magyar lovag ugy tartotta karján az - Ne remegJ, drága böigyem, ez Igy vo~t : .. .." 
. Wt.•<selényi leagrott a lovaro l y h· K t l' t ·t I'!' 'l t i -'ll kb · ·' 

- '•·.'
1
libro f•.:_.ou a karJ' ába. kap_ta... ra eme te, arany aJ U a am , mm egy 110msza a , me- meg rv& a cs1 ago an. , - __ ·>, 

.. " ' " ""'- tt kornon lyet erejének büvkörével magához lánczolt. - Atyám bánkódni fog utanam és ~anasz-..:._,.·~! 
m!n:- ,a_·. _!~~nnyü pely.:zet, azt a vesze • . A leány édesen. simult a ragyogó men- ra megy a császárh~z.- - . ' c. (· :+ 
J.·,r•a' ~cgzett. , , f"\dhöz vágta téhez és meghallotta a magyar lovag szivdo- A magyar oroszlán felkaczagott. -.J...._" . '-/: "\ 

hlk:tpta a láhan·' ugy a 0 
' bogását. / - Tudom én mit fog a császár mon4,an~ · -~ 

b ~v nu m~mozdulatianul. , · - Tudod lovag 1 Mit ugyan 1 --? · ·~ 
-~- -t:...-rej'l{atalin kisasszony leszállt a lorol, - Gy~r~ velem, édes angyalom, ha sze- _... Az ítéli bölcsen, hogy feleljen a leán~:~ . 

köszönettil az erős barna fiu kezébe tett_e az ~ r~tsz, me~t ea szer':tlek.-- . Gyere velem, el· vissza akar-e menni az apjához 1 . .. 
k,,.~i kPiét, de a tekintetl'lt nem tudta klállam, v~~z~.e~ hett_?rnyu var!lmb~~ a. h~va veled be: Wesselényi sasszemei belémélyedtek a Ka-
a mík!'lr C. mondta a férfi : . kol to Zik mmden, a IDL_gj onyö~uséget ad ne talín galambszemeibe s kérdeztE~: 

-~ ~em híttem volna, hogy valaha tlyen kem ; Jllinden, a mT15'15tdogsag. gyere v!. . , ·_... Es szólj, Katalínom, ~L.Irl!nrUC?; 
.--nagy ~tMnet szerze~. a jó Istennél. lern . . . ·. . , --"o --.. mondani a ~árn11k ~-. · · 

.w~-, esse meg on nek, ·- felelt a leány s Szép Katalm Vlsszaszolt: - ~- Katalin sz.emelkonyhen fürödtek és 
- Megyek t - . lanul hajtotta le ~zép fejét a dalia_ széles- fil:"l..... 

édes leány csak ~Hnek szaporitsam •-azót, II_!ely unalmassá lére. __ . ~ --......_ -.. . __ --:-.,.... ... 
'i.lúúz.t~ mindenüt . tu eHelejteni. A zsi- válnék elég tudni a ~ép---.regébol,. hogy hold- Szitálta a barmatos reggel.1l""'határra. :: 

. ~ · · . kastélyban ott unt szüfi ah•ltia világos' troubadouroknak ked~es éJszaka volt és ezüstjét, melyben már rueglá..tQ,zott a zsib6i ~· : 
· · , . '>'os szerető szeme talan • osra né't· Csern~atalin remegva< ... hueodott. meg_ a ma· tornya. _ _ ,. _ -.. ~~ ~ ·;.... 
~·"~ . ..: . .'.z -égről is Katalin .s.ze'-&,_ nézte . . gyar oroszlán_ ez volt.n~ve Wess~lénymek- - Ka~alin már m~gv!g~t>tt, ~r"~·"':'"" 

/ ,.;. ~ ·'fesseiényi végre kttört nemes na n- erős karjai közt. a rezes zstbcST"'ftTht.ó ruganyos arra, m1kor Wesseleny1-mef!:magy~~~<:: .. "" - .. 
~·:·r·1·.at: · . .;;o.~i r11n.in. Néro' táltos fé~nfel.sallangozva re- hogy 6 református lévén~ Róm& szüzl he.~-,~ •. 

--, A.nnak~ leánynak az _eny61D:n_:k kel az "lrabolt Ka~al, a-kt ·ott hag~ta a nem adták volnit"aekl :ugy. semt ha ~rt.:t.~.t~ 
---~ "'" '-'~-- , ,:~ ----~ .- .,. • -~ ~" f ~r•ltO-..._.,ll., Hólrath urat; .a Ju~dves uraatyját a megy. -·~ . - ; . _ - ... 

._._.....__ 

3 ~a' ént a:z.ttH·, 1~1t11 v t~- r<e é" .a,a~'·l. Mr'l!'V~ , Z~L:n.'el.,." 8~un1lkálw.. , __ -- _ _ Az Ist.eral'e keTiett volna blzmJ.- .. 
~--· · .'~. ~-:. ~:.·, ..:~---~ ·s '· .• n..!,-~"~ :"v; g"~· J. xh;J.:tth., -• i ·;ah(it- _ tubákos ö~ bajnaltájon: Katalin. .. '. - · ~ . · --

c:H;;•'\k :: 1 ;:;:)~r mak s,·,<:~ é.q. :,g:z.tt .. k t· ~ 1 ·z ;;-::s::· J' om,,~, tatár elrabolta Ka· . ...,... Az lst.en igen j6, ~.·a·k. néha sokáig· vá-
.... • huk ~;•g•''"-'g "t•k · érd('o.:n!'en<iJ~-"lkk··l é ... j taríuá;n~~-~ L ezus i . ..... rat-ma~ra,. mondt~ WesBflién,yi;_ ...." Wcsst: .. ·, .... J . ...-

·tkk" , . . 1 ... A • · . ~rü zsákmányt aki ned1a:: set!lme .se var •. ; ~~·- ~: · · ~~,,;.. __ 
·. . . ~rí m~rrtr~lálta l~t - . l\", alm t. M, ·• . , ... tR· 11"' , . . . .. ; .. ~- ·.&...... ~ /mP" ~ .... n.< .. +p,}---:..r:.. ~ . .Jiill' j.-...- . 
~;~.-~ . ,., . . l }• h. . 'L~~ l ..... ,.,., .... ~,. "'!t!r"h7~"'v!"--m-• . • . -·~ ... ·f • d ~-:--t "- . 

__... · "·. _ ·:·· ~,. 3 , ".t"'o',!'.F :~ t.enl~tH<nl' ... o-..~. n, , . . - .. · , _...;:.... ..., _ . · . -:to~· .. 1 . . ·-;, · , ,;;.y'·: ·-:-~ _t ' eJe e urr:, .. t~t.,. . 
· ......... ., .... tr T{; •. tali:1t Mn~r:\ bt'\"' ""'·• ket ....... · •· · ~......._~ . _ . . ... ~.:.- _; .. · ~· .-- ...". ,.....~·-· :...; .. 

... ·i~·~~~ ~~~~- -.. - ... ~ -~ -:...~. _· ·-.. . ~... -~._;; ~·: __ ,_ ~-.=.:_:-·-~: ~-~ :~_,·_._ .. .., __ ~.:~~~-~-·~.~--~--.·. · ___ --:~~-~.-~. ~r.~.~~---~~.--~. :·:~-~-·~~--.~.:-.t_:~~->/· . ~\.,._ ;~ . ·.>_-~--,i----. ''"'::.;::.-·~>V!~ __ :;_.·--~:. ---~" -~· - _' ... .l- ... w, _-_ ~ • -- --- ·- . - ::-e ... · ~ -- - ---
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·t · :egY'némelyik gavallér. Bgészen 8 Mangold Béla n1ásodik harmadába esik a könyvnyom-
.f{oJos roczeptjének a nyomán. Délelőttre Mo· ta · föltalálása. Föltalálója Guttenberg János 

k ' 
s az első nyomdát Mainzban állitották fel, 

.... :?!:re-gallér. délutáM'R "kaszinó" meg, "par • · 4 ~ melynek első kiadása a Guttenherg-féle 86 so-
~-.t '. lu b'· és Schetrernél ·o1yan angol humespun ru- ros biblia. Magyarországon az első, vagyis a oudai 

;·1ákai;, szabatott magára, hogy -akár Fenyv 
)~)ispán is fölvehetné. A fehér-fekete vagy: e- nyomdát Mátyás király tudós kanezeBárja Ge-
r,· .!'·kék lawn-tennis ruha már nem so . ost réb László, budai prepost állittatt fel. Az első 
. flrke fehér esikosat viselnek, .a mel n ugy magyarországi nyomdász Hess András volt, a 
.. }•ál a dandy, mint valami fürge .:"' ra kit Geréb Velenczéből hozatotta Budára. Az első 

''· ','nem •ám a Szabados Béla op~rettjének för- nyomtatott kiadványok (1473) a "Magni Basilis 
'~mes anyós·stypusa, a mit oly fe·omenálisan de legendis poetis" és a "Chronica Hungaro
\tszott meg atrnak idején 1 Nagy Zsófi Szürke, rum" czimü latin munkák voltak. A XVI. szá
-~rány zöld koczkás .8 zi1rke alapon, több szinü zadhan Krukkóban is késziilt sok magyar nyom-

. ;~kos és nagyon -sikk·~--)-td tPI)..ati,~ogy tatvány. A lengyel város hires egyetemét na
:--•·}g~i f-iirli~galáb~órokra megy, gyon sok magyar ifju látogatta akkor s hosszu 
"-az viselhC'tteljesen fehér flanell ruhát, még a ideig innen szereztünk be minden irodalmi 

..... ~?.ipii ~}!-r eh ér, .. a mi most, _a hölgyeknél igéz, szükség1etet. Erre vall a Krakk6i kalendárium 
--~~~a _.vár~u. .. is divatos viselet. ~-- nagy elterjedése is. Komjátili Rl'ncdek tudós 

·~ i\-"'.:. A ·nők legujabb divatja a •pa;tell-kék. Leg- szerzetes - 1533-ban sziul.8n-'Krak kóban DYil· 

~ 
.• ·r·Jjabban talán lesz m~ valami Chotek-Rzin is, matta ki a'l.~uto~'Pauli" magyar fordi· 
"~meg a fejdiszek éa napernyők a- )a Vhotr'k trio:.<l.t.. Késöbb Bécsben is nyomattak magyar 

1
\i.eit .. i!.Dmilr m~gm"ithatatlan tény, bog__,.. Fe- tudósok. Erre vall Pesti Gábor Uj 'l estamentoma, 

t 
' .. ·en,'! Ferdinánd töherezPg oltárhoz~i szive s ugyancsak ettől a szerzőtől készült ott a"' 

. - ~•álu.:a.l.ottját, Chot.ek Zsófiát A ~ jó lSreg ki- "Aesopusi Mesék" fordítása. 
: folyuuk .. a ki-t annyi cs~ mi~t uralko- A mohácsi vész után majdnem teljes két-
lll ''ót és -annyi mint magán embert, bele~ezett száz évig szünetelt a kultura Magyarországo n. 
r · ... : ki.gybe, a melynek nemesi tó hatása lefelé is E~ idő alatt csak igen kisszerü, ugynevezett 
-~ ··. ~e~l-esz, mert a birodalom társadalmi élete a Vándornyomdák müködtek MagyarországoD, igy 
~ .• ,;.mztlTlem- érvényesülését fogja látni ebben. A a Huszár-Gál féle, meg a Horhal teré, a me ly 
, 1._ 4áz«sSttg már a közel jövőben, julius e~só nap- hol DebreczenhEin, hol ,Nagyváradon, vf'gül 

· ::;::4'lioan magy végbe. Ter,mészetesen minde...._.~U-... Alsó-Lendván is dolgo~QU.IA xxu pdMban 
~1.}'1 pompa nélkül. A hős &vo~ugen pa· hires nyomda ·"'Volt Magyarországon a lőcsei 

.. - ,oUtj!ban, a Belvedere-ben fog 1akni a 'boldog Brewer-féle. Itt nyomódott a hires lőcsei kalen
l;_~ ·.1.ár, a kiknek boldogsága ismét csak a kitartó, ' dárium is. Mikor az ~nivNsitást Nagyszom

-:: · ·érfia.s erély diadalát bizonyitja. ft Chotok grófi L .. t..·vl r""Mc ne1~e1.tek át. Lantlerer hlres 
~ ~'<ltllp~~r;sgb}l törzse Csehországnak, könyvnyomtató is ide költözött PozsonybóL 
~>J.~;;.'tll magyarorsz~t,}~ga i~. ~z ~z ágazat._..-~óf Irodalma nem volt még akkor a fövárosnak, s 
Í \Cil<Jt,~k Herrnann es korompal·~Nf Brunswtck a XVlii. század végén Weigand János György 
, t Jlenrieltt'l·től származik. Utódjtk Cbotek ' könyvesboltja, a Beleznay házban nagy feltü-
"1 /olt ~róf jelenleg is Magyar(t'szágon. lakik. s keltett. Nagy vásárok alkalmával - Jó
., '.örzsgyökcrcs magyar prot.est~s főurt csalad zsef, Medárd us - a könyvárusok sátorban 

; 
1 t~arját, Rlida!l Irmát vezette:, e0ltárhoz, abbói a árult.ák k~nyveiket az előre birdetett munkák· 

-~r'.~sből, melyt>ól Ráday Gedeon a poeta és Rá· nak pedig kifüggesztették a jegyz~két. Erdekas 
, ""\. 'ay Pál, szinmüvés7.fltün{ lelkes pártolója Mát'· a magyar könyvnyomtatás történetében, hogy 
~· '. )llazik. ~- ~ .J·· - Váczon, Ambró Ferencz Ignácz püspöki könyv
l ·• ....,.A lapokn.M- ime ~~ a nagy szenzáczió, a nyl•mt.atónál· tanulta Lotbaringi:Ferencz-Mária 

1 ::.:,_·~'1!!J!.~~ ~ sokfé; muD-ilás·-r.~ke, tel- Ter'zi kön vnvomtatást. Pe~ten 
li ~ oeszün~k ...... ~·tr-. '\ ;k DolgoLik az .óriási 1otáczióB, mintba csak resebbek. Landerer volt a márcliusi ifjuság 
~ m.dná. hogy ősatyja születésének most ünne· nyomdásza is és az ő hatvani utczai - ma 

---=-~ 

a 

ki a _hires Tizenkét pontok és P~i Talpra ma- · 
gyar·Ja. ---~, 

Régi czég volt Budán a Bagó Má'ttoné va· 
la_n\~nt Pe&t~n a Bucsánszky-féle nyornd~. A 
regl Lander Légből később Heckenast-nyom-
da, lett, a me! a Franklin-társulat ismert 
czeg alatt mi.i.kö Az Ernich-féle . t' ~ t" Ő • . SZlll en U"" 

\ 
"-... 

i 
.j 

-· l 

or ps taőf'regt bmagy 'ró kkal Y<~rösmarty, Raj-
za, e l st ve\ sze n igen áld()zatk~ i 
nyomtató és könyvkiadó <7 ma Athenaeum ~.- ' 
név alatt alak~lt részvényt ., sággá. ... _ _ _ / 

Ezen a heten folyna\( or · szerte a viz;s. 
~álatok is.- dru~~ol a ~ok kis nagy diák. 
Ez~n ,a he~en álhtj~k k1 a sok ér ·égi bizo· 
ny1tvanyt Is. Ha mar nemcsak a fiu A.turál- -
nak, de temérdek kisasszony is, sőt ktorá-
tust is tesznelr, mint tett Sckmitt Mariski: kis· 
asszony, a kinek névjegy kártyáján most már 
egészen komolyan diszlik a név : Dr. Schmitt 
Mariska. 

Es mondja még valaki, hogy nellll halad 8. 
magyar kultura. Halad bizony. Mahol11.up már 
annyi lesz a sok tudós ur meg kisassrony, a 
sok qualifikált egyén, hogy még keves;-b ke
nyerünk lesz, mint eddig. Pedig hát -panasz
képen ne essék a monrlásom - némel,ikünk· 
nek csak épen annyi van, hogy nagy mü.vészet -
kell hozzá, !lbhól éhen :ncg nem lrftl:ni 

A kin ai hábnrú. ·· 

;.r>·· 

. \ 

- A2. Aradi KS1'10.D.7 távtr.ol .lrf •. ,·:. :F ~ _ _...".;-' 

... ~...,. .... , ... " <~-"9$.~-- • '':·'e:'lii't .. l;q:tu• 60 •. _ ; 

Az admirálitás 8eymour tengernagynrrk teg-:~ ' 
nap e::;l.e 10 óra ~ perczkor Csituban föladott l · 
következő táviratát közli : 

V asuttal nem érhettem el Pekin~t és csa
pataimmal visszatértem Tiencinbe. t-a-án a 
boxerek kétszer megtámadták elővédünloot, de · 
vissza vertük őket. A boxerek sokat vesztettek 

' nekünk nem volt veszteségünk. 14-én a box.e· 
rek Langfangban megtámadták vonat~ _.t. de .: · 
megint visszavertük őket. A boxmtr"'körülbe-.' · 
lül 100 embert vesztettek, a mí részünkön .öt ;· J 
olasz esett fil. Ugyanaznap délután a bbx(',J"ak ,,..-_. •; 
megtámadták a lofai állomás védelmére/ r 
hagyott angol őrs~get. Az őrs~g SP its~O. kr 

J)"Cly 
meg1n ·uru e u 100 embert ves7..itcrl. A mi -. 
részünkön két franczia sebesült ~~: / 

Mikor Amt.ingba értünk, a 1'\RS~ annyira ·1 , peiték meg ölszázados születésnapját. A XV. Kossuth Lajos utcza - nyo~l~áj_áb_a_n ~yo~~~k 
-~ ~ _"______ ----- ~- -- - ----~· ---- ----~ 

:,~.::t de egy ajtónál, mely fényes ezüst~ő~. való már, ha kedvesével ott elandalodott a levente, ·· ~icsoda csodás fény és gyÖnyört --M'ksztó 
.~. vat visszadöbbent és szemérmetesen sutotte le aki esténként az ezüstös nagy ajtó előtt l'!ped- édes Illat csapott ki rajt~ bementek és az 
i súpséges szemt>it. Azon az ezüst ajtón belül a ve troubadour-dara">okat is énekelt hölgye ajtó önmagátol ismét be(l!tlpódott utánuk. 

t .. 

w~ssdéllyiek nász-szobája volt., mennyeze_te_s kedvére. A zsibói vár urána~ szerelmea sas-szemei 
...pir~ Relvem széles nyoszolyáival és pamlag) al- De az ajtó nem nyilt ki, s mig a "Dal a a teremtő vagy izzó tilétől szikráztak és most ;o -'* ·· •. 

• , • -·# .~- ..,;.'-"!. drága szfivetek csüngtek alá, el ta- szerelmes sasról" szólolt, minden este és a megkérdezte a györue asszonykától, aki mint ~ · · 
.1J·~ .~ , . ~-~~Lill.....trónját, mP.ly fölött az arany- vár kapuján a helytartó hírnöke zörgetett.: a egy gyermek hullo'\ ölébe. . . l-:_ .:.....,_._. 

•. · ·"' --o: ~.e,. ragyogott. · ze~ibói vAr erős urát tánczra verte a gyönge ~ Mit tetté! :Volna asszony, ha pap á:fdása' • .:>j..,.,. 
;\ - .. , . ,,.., . ~'·--..~nt egy lány .• - . • nélkul hozlak lY· J de 1 · ·':~ ,- , ~: .; ' 
l.-. -·-~. · .,_~~- Miglen Mik.ló_s lev_ent~ egy n_apon a_z ezüst- A szelid J{ltalin galamb .szemei 1!1villan- ~- , ..... .r· 1 

· .•.• . .•. ·~:~ nagy aJto . elott 1gy szolt szep fog- tak, mint y~~emek. /:~ · ;" -:-'. • '· ... ,_ -~ 
1:_.,-"""W:,,. . . . . -~. .. ../ . __ .--;---·/'t)· · .-. ~!kiábóT. melyl\_t, Jlírta- . ~ "''"' .. ·..1 

· ···"li.."'·;~~ ... , ·.....: "' ·~ .''·' .·--:.:-·. • -.. . . -, másik ajtón jösz-e b~~e!P ; ''::. ;;r10·~ -:Y/ . · "~.:,~~~tt ki és~1egfor-. • / ~:.. -~ 
~- ....... ~ ~. ----- _,.... r ~!". -- .• _._.,.~e ·'Ji·" .. - ''1{' -- . j ., "''""- -..;.;, ,, . . ;;;;::;.-.~-;:....d"- r··/·.,,,.,,;:~·· .... ··~··--~ --·· .-- lj 

,;_" \::,, • ~ ~;. ''.: é~- - ~·- ::;: "'1 :::; .. ' ... ~- ... ~.2:;~-.:..-.-<~~ -~ 
\ :: • "' ·:·- . ~p~ z~ ~ ... 

r • ·' '· , .• 'Ú . . ~~ 

• ' .i ; •• ,, ~ :: / . ~::.~_-:-: ;,~ ~.:! 
~ '. ·- ~ 

,.:' • , .. ·"' '. -~-" ·•r ~ ,;."':'' ·-~~~ .'-4.' 
~ \ " 

i!~ .~ ·~·· • l ' '~/(i~ ... ,/·~~ 

\ ' '. . ~..-: 

.. 





;a a .. !SA at 4 sw zus- a a 

. -.i;;{'i 

-

·~~·U J"liUS L 
~-- ~ -

k
\ ( -tábt.rnúhokai., :l harisereget B mindazt, 
'l-~. r1:-:lit L'o.yd és a tiiobi szónok a vita .fo-
~ l~·ama.n _ fdr.; ozott. 

lr~r;._ Az .JrdcJ:c·s ülésről a következő táv-
·L ·- _ iratot \ et.:!lk: 

r·\' · London, junius 2 

[
·(~~ . A,; alsóhaz kUlt-.t\<•vetési bizottsága a a 

j il n é 
,.. .1aJ..,c:_·,·g tJgtiszsfio:ríi~yi felszereléséne ieg -
. - · · ~zités.;e valú ~- Ion, nyi névleges I tel be-
,' ,~ nyujt:1-'átti vnnatkOlo inditványt y~lta. 

~
~-~--~· B••r.detf-i.Jr>u . .:ts a .dél-afrik · ebesultek és 

. beteg. k heindéről beszél iknek az elégte-
, , lEn e~·r\"zs,igiig,yi szol miatt sokat kell 

S7••;tV<•dniök. 

1 
~r.gy Yaló i!! 1z, n<Jy a sebesültek és betegek ~ 

11 :tndham bel" államtitkár azt válaszolja, 

V \ t<:n•':!l :~t · sr·k l>ajnaK vannak kitéve, de 
· ·~ ' a kl"lr .Hd..u.Y mtfldl·tJt . ;követett, hogy a háboru-

Jal ::>nl ~zenvtlde~ .a~ enyhitse. Az előfordult 
:'( ·--~. • . ',uttitit ... ~~-,t·: • ." a Jdsz~relés hiánya okozta, hanem 

~ :;" ~~I'IZ:\1 i.ieL ·mnak tnlnjdonitandók, hogy nagyon 

~ 
·; sok b.iJ.inl jár a sziikSflgP-s eszküLöknek oda 
~- s.:lillitása, ·~hol é.PF~H ~sziik~g v~ r~j.uk. Mt\~ 
• '!h;-.611 Vült ra esc~. L· ;y· haboru 1de1en anny1 
"~-;._ koj húzi ~\g_vról gt;ndo~kodtak volna, mint most. 

... fi. JA-afrikai háhorn alatt a kórházakban elhe-
lj <'t:F>tr-ge~ültek közül 21 halt meg, holott az 

:1. l~H'Hki nii1u,i hadjáratban 28, és az 1897-iki 
J ··"'in.JJat ha<ljáratl>an 27 százaléka a sebesiiiteknek 

· ha!i. il\"g. 

\V,,•nuiu&ffi azután elmondja, hogy milyen 
net1ézségr.k kel iárt. a szállitás Roberts lord 
gy,Jrs előnyomulása alatt és azt mondja, hogy 
al>han az időben, a ~l most szó van, Blo-

. emfontein nem szolgálhatott egy teljes bizton-
l ~~ ' ' l ó k . h' ~ ::;agL'~n ev vr azn&k támaszpontjául, mert az 

~: , ellt•n-l'".:'--':_!' f'(!-~~.·,'\_.~~t•Lte u.~ n . .-..t,. ... l-1 ........... ...-.. ........ -~ ... ~ ... 1.. U:lo 

~ ,~:,•Mdet· vpló összeköttetését. Azonkivül nap
..._;i#Jnt·l'Th~~;;.c.zok fo~tak, .ugy, hogy az egész

flé[ilgyi fel"zt\rclt\s szállitása lehetetlen volt. A 
' sz .. :nok ~z~ket a magyarázatokat elegendőnek 

,.., tartja a Burdett-Coutts l\Jtal felhozott panaszok-
..........,k:d "'i':f'l:nhen. / 

W yndham nyilatkozata után Bnrdett-Coutts 
. . ~ +Pm~•~:ii az e~éstségügyi azoigálat hiányos szer

. · vez;!sére 'onatkozó áUitásait. Azt hiszi. hogy 
-; n'!fll ~0lldoskodta_k e~é a betE>gek szükség-
L, ...... ~eOMrő~ iv.:rr;e~:.:1r.yá~~~m szeméJJ·eket · le 
- '.. ~..,."... ,-,.~1Ul· --..;_?. 24JC!~ ... h 

--- • '""'"'··· :· ,..,· .. "' · .• · · r·1"J·ri'r" · .. L.", .... · .,~,.,t-··· 
l ' t ' ... , i"! ,• .' - ,, "'\ .... 

t:' ll~ i! ~." ~-. 1 

,,',/Wt'''-~ ·,.J1J:J. _,!:~~ 

'~·,-·.·. ·~·-.-· .~ f,··,i .. c.,<:· 

t., . ~.r . .·-. .; 

··.' . \. -~~~!"\: 

~- ~--~~~ :· -·· ; ,_• ~t ' ; ·!~,..~-; .. 

•• 'Ol ~}h~t '' !~~-

ARADI KÖZLÖNY. 

madni, ,1. nélkül, hogy Roberts lord tábornagyot 
is érjl' az ütés. A háboru gyors és nagyszerü 
si e Roberts gyors előnyomulásának köszön

tő, e mellett pedig lehetetlen volt előterem
teni a londoni kórházak minden kényelmét. 
Az egész ké.dés az, hogy el akarják-e itélni a 
tábornokokat, a miért ugy tették meg hadi in
téz." edéseiket, hogy néha nem volt kéznél 
elegendő egészségügyi felszerelés és azt akar
ják-e, hogy korlátozzák harcztéri müveleteiket 
és lassitsák mozdulataik gyorsaságát, csak 
azért, hogy a sehesültek ápolása pillanatnyi 
késedelmet se szenvedjen. Ez sem a háboru, 
sem a humanitás követelményeinek nem felelne 
meg. Ha a báborat gyorsan akarjuk befejezni 
és az emberek szenvedéseit megakadályozni, 
gyorsan és erélyesen kell cselekedni. 

Campbell-Bannermann azt mondja, hogy a 
kormány Burdett-Coutts egyik állitását sem 
czáfolta meg. Burdett-Coutts leleptezte az or
ország előtt az igar.ságnak egy részét ebben a 
nagy kérdésben és ezért az ország hálás lesz 
iránta. 

London, junius 30. 

A konzervatív egyesületek nemzeti szö
vetségének tegnapi lakomáján Chamberlain gyar
matügyi miniszter azokra a sikerekre utalt, 
a melyek az unionisták, liberaliaták és konzer
vativek szövP.tkezésének köszönhetők. és egy
uttal rámutatott több ügynek, igy a Csöndes 
Ocenán kérdésének Németországgal való békés 
rendezésére. A kormány dél-afrikai politikaJá
nak az a czélja - mondotta a .· miniszter -
hogy békés alkudozások utján, deszükség ese
tén fegyverhatalotp-mal is igazságot szerezzen 
az angol ·alattvalóknak és YalnmP.nnyi fehér 
H•JuuK ugyanazt az egyenlő bánásmódot bizto-
silsa, a melyet az angolok nyujtanak gyarma
taik lakosságának. Ezt a czél - mondotta -
hála a britt katonák vitézségének és a gyar
matok támogatásának - már majd nem el is 
értük. 

A Me t e o r ü n n e p é l y e. 
- Népünnep a ligetben. -

Arad, junius 30. 

Ma megint megtelik a liget, mint ahány-

•- ,,,_ ~ ~edig annyiszor látja azokon ugyanazt a 
.. ·~::t. • :"~ sem unja meg. Hogyne menne hát 
;;,-i . ·~·.i r 1van ünnepélyre, hol csupa uj, 
.;·;, ,._ .. ·~.;~._.~ ,; ···'kat lát. Hogy többet ne em
l. :' ; ~ •. 1 i .J · •. • · ~ilkocsi, a kerékpár-ringlispil, 
l; :··:!(,p•} ... of-1 ·· .:. ~ • .f .. d~zt azonban részletesen 
h' -'~Uja t: a ,.J>, ·H·:-~ --torogramm, melyet a 
",;f,}~ ".,. ·~· ,ui r,,r A;..- :, __ ... llllius bó l-én, va
s.J.rnaí~ ·h!•Jt~f(; :r>:u~'ci ;,l!~l,:~>:~lyére adtak ki: 

díját a helyszínen ,.. . ·.! 1 :.<.tiri ~a ,: : : 
szebben diszitett '· .·.· ,~k ítélni. 

A virágkorzó 7 
•. -~; ., :o.1é: ; között · h;,.'J.l -~ 

motor-kerék. A rl · ~ : ,., .. ,_- ~.;;, a közöL' .• ... 
hogy a virágK:orz. '~ ·_, ~- ·,·:ar~utalcc · 
badon hagyja. 

--· 

Este vacsora ·,.'c :t•,,,., ·-·· '" ~ság a ve1.: é.·; 
nagyt~rmében':'"' 

Belépti·dij ;'~:t'!'.l" ·'•l . 40 fillér, ;.: 
mekeknek 20 fi/i_,:>;~..,: .•J·_,... mlat.ságra: 
mélyjegy 1 korona, c'~ J ef," 3 korona.·· 

{"'" 

Ilyen programm mell\tt kétségtelen, , _ 
zsufolt lesz a liget a keré 'rosok számá,:' ~ 
ugy, mint tavalyi népünnep . , 
idő, a sokszor kiméletlenül 
gyen jóindulattal. 

N y o m o r e l ö l a h a l á lh1' 
(Ugru a m411odlk emeletr61.) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. 

Arad, juniu. · 

Véres szenzácziója volt ma hajnalban 
dapesten a Kálmán-utcza 22. számu há7~U!k 
Egy végkép elkeseredett ember, aki nem . · 
nézni, hogy családja a nyomorral küzköd: · 
ugrott a második emeletről és haldokolva n .. ,· · 
radt a kövezeten. ··-·-

Brabetz Mihálynak hivják a szerenet: •:'. ._ 
embert, aki Rozsnyón született és 40 éve · 
Két év előtt Szentesről, ahol a postánál v·-'' -'~ 
kalmazva, a budapesti főpostára helyezték · ~ t 

itt kezdödött a szerencsétlensége. Egy 4'i~~~ ,. · .. 
mint hazafelé ment, több részeg ember lli;;.;~;,..;>' r' 

madta és Brabetz, hogy védekezzék ell~:.~~;~. j: 

Ph:.iitnttfl revo1vP.rét, de nem találla t!írn. r .~ 
A törvényszék fel is mcntet.te, de a postá . 
gyelmi uton elbocsátották. 

Ezóta családjával, nejével és egy leá . ', ,. ~~-· 
jával a legnagyot b nyomorban sínylődött. b;;,,; .. ;..·. 
r6i dr. ügyvédnél a Kálmán-utcza 22. ~ .. : 
házban takarításért lakást kapott a kis c·" ,< 
de élelflmre nem igen került, mert Brabei~~~ 
igen keveset keresett a Fehér Kereszt-eg · · · • -. 
letnél, ahol tagok gyQ.jtésével foglalkozott ~..,~,..,..'"' 

Az utóbbi időben a szerencsé tlen t "r..~·· 
végkép elkeseredett, mert sehogysem ~ 
tisztessé es álláshoz jutni. Elkesetedésébét · · -

·. dfben· sokszo· ·' 
reggel felé vetődött haza. .,..~... ' • 

Ma reggel is három órára járt, mikor . ,.:-. •-
tért, de azért rnajdnP-m ~gész józan volt ,_ ·1 
leségével, akivel igen 'jó . egyetértésben él' :·.~r "'•·: .... _. _ · 
szélgetett is szomoru SJrsukról. E~zer·f~ ' 
ugy fél 4 óra tájban, kiment a folyosora .... .....,. ' 
vetette magát a korláton. ~-. ."..~, .... ~·· , 

Felesége és a házmesternő a nagy. c-·-. 
násra kirohantak, de már akkor Brabetz .. 

· vértácsában vergődött az udvar kövezeté· ·'-.:: ... 

t!.'"'.~. ~,,.~-ett;:;-·~.l~:. :b. . 

, . .. 

előhivott mentők konstatálták, b ogy eire ., c ., ,. 

koponyája és agyrázkódást szenvedett .. 1 1 

aligha marad életben. EszméletJenü1 vitte:·. · ot: l { 
a Rókus-kórházba, ahol e,ési délelőtt n· ,.. .... ;.;' 
tért magához. ~+ · .. · · ~~ ·""...:.· . · 

Feleség~~ ~ellbeteg éa nagybetE.« i .. , ·. !· ~ 
leányát<~gnagyobb nyomorban bagyte :, .. 1 ~ J~ .. : 
a sze:rencsétlen ember. Az árván maradt ... > ~- ·' .. " 

. most a jó szivek irgalmára van szoruJva 4• ......,... 
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ezek értelmében történt ma a megalakulás és 
egyben az· ~iglenes tisztikar ujjáalakitása. 

A közgyÜlés4'edeschi Viktor elnöidete alati; 
délután 6 t5rakor vette kezdetét az arad-csanádi 
vasutak gyüléstermében, hol a tagok nagy szám
ban jelentek meg. 

, A mPgnyitó után Koller János titkár ol
vasta fel évi jelentését, mely áttekinthetően 
tárta elő azt a szép müködést, me!Y a klub első 
évéhez füződik. 

Több-1ooiball~match, közöttük az, melyben 
a Müegyetemi FootbaU Club kitünő csapatával 
mérkőztek, a legutóbb i.;:rtott, szép sikerü atlé
tikai versenyek mind a k:Jub tevékeny életéről 
beszélnek. Emlékezrtes marad a télen r.endezett 
nemzetközi -.;;ivóakotfimia, melyben elismert nevü 
meslerek és 8Jllatőr-vivók szerepeltek. Nagy 
szalgálatot tett a klub a város közönségének 
azzal, hogy Alaiont~ Vincenzo személyében ki

.::.._ .,tünő,- olasz vivómestert szerződtetett, kitől a 
klubtagokon kivül számosan nyertek oktatást. 

Megemlitésre méltó dolog, hogy a klub az 
.Aradi Atlétikai Club Budapesti Osztálya névvel 

;..: fővá:osi fiók-egyesületet tartott fenn, mely_ Lé
szai Ottó ügyvezető alelnök vezetése mellett si
keres müködést fejtett ki. 

L 
' r 

Több főv~rosi klubbal szemben arattak 
1ootball-m""atchok alkalmával győzelmet s tagjai 

: t ... · részt vettek a nemrég rendezett aradi atlétikai 
' -."- versenyen, valamint a vivóakadémián. 

A titkári jelentést, valamint a pénztáros 
és szám~gáló bizottság; jelentéseket egyhan
gqlag elfogadták, mire a tisztikar és választ. 
mány lernon~_Zih József inditványára a 

j ~.:· · közgylW;s Pedeschi Viktor elnöknek ügybuz-
I , galrnáért, valamint a tisztviselői karnak és vá
j ~-~i.má.nynak köszönetet. szavazott. Erre meg
l ' ejtették • v.álaszt.iat.t>':. . . 
l ~ ménynyel végződött : 
! : Elnök lett TedeseM Viktor, alelnök Czédly 
! ~ Károly dr. (kuj)M, átittokár (P.a)lota~ At _n tal V(~j), k

0
apti: 

,, · · tány Matusi r n Ul , penz aros 1zer t o 
~; ~ ·(uj), ellenőr Reinbart Kálmán (uj), I. jegyző 

- ~: · ZiQ. József {uj), Il. jegyző Posch Dezső, orvos 
'\~ Traytler Andor dr., ügj·ész Lukácsy Lajos dr. 
; 1_' (uj}, a választmány tagjai: Angel István dr. 
: ;, .. .,..'\(l1j), Koller._János, I~~tray Géza (uj), Losonczy 
~ 7..oillin, Neidenbach Odön (uj), Sugár Jenő dr., 
t i Székely Károly, Zima Tibor. 
l ' A választás után, mely csaknem egyhan· 
j ._ gu tag törten t, 'l edeschi Viktor az uj ból me~vá· 
, .. · las~ttrt;t elnök köszönetet ro ondott a bi<:';alorn-

, i :"~~-ért, ug,Y'!mntén Ceédly Károly dr. alelnök is, ki 
1í P. mint uj tag é9'i\sz.tvise\6, köszönetéhez igére· 
.4 • .. tet is csatolt. 

·..,.~J .. ,. A közgytilés után az elnök kiosztotta az 
·'i~·~ atlétikai versf'!ny dijait a következők ben. l 100 

·· j' :. ytu:.,..'ry'fitásban: 1-ső Bayer Róbert. 2. Bony
. :-'~...-nay Béla, 8. Székely Károly , ll. Magasugrás-

Ir ... . , ·1: -, ban: 1. Hajdu Béla, 2. Pittner József, 3. N ei
~:-~ denbach Sándor; Ill. Egy angol mértföldes fu· 
\. i• . tásban: 1. Lészai Ottó, 2. Vas István, 3. Pitt
:·:~ ner József; IV. diszkosz vetésben: l. Beliczay 
1 -~ ~ · Tamás, 2. Székely Károly, 3. Bogsán Károly. 

'-- ,-·'~~ :· 
- .J 

l · . + Match zsoké és kerékpáros. között. Egy 
, ·., l J a maga nemében párat:an mateh lesz holnap, 
· · f1 a "Ve\oc.i~ temesvári kerékpáregylet ver-

. -~, j l senypáiyájári~of( Lípót, Temesv:'ir bajnoka 
",.",. _ tizeoegy versenyzt..ve'letésével, kik Között ara-.. , ~·J diak is vannak. A 'ASOkénak meg van engPdve, 
·"' / ' 4 hogy hét lovat válthassou.. A matcbhQZ veze-

.· l • töknek jt~lentkeztek Aradr6\...._Baumqartner An· -- · ~A tal Krebs Gyula. A verseny pr.ammja a kö
. -~- ~ i...-1 vetkező: 10 kilométer távolság (34J..,~ör.) Máso-
~ .. ~ _-.--... _.

1 
· d ik verseny : 6 kilométer távolság' ~ló kör) a 

barmadtk verseny; bandicap 15 kilométer tá
~ volság (45 k5r.) A két első dL1 két nagy ezüst
" · érem, a hMIDadik dij kis ezüst-~rem, 4-ik nagy 

··-- __ , )~ bronz- és az ·ö·ik kis bronz-érem lesz. A veze· 
... _ -'\.._ :~.\ tés _egész az utolsó körig meg van engedve. 

' . ,. 

' . .,.._ __ 

ARADI KÖZLÖNY . 

A t r ó n ö rök ö s e sk ü v ö j e .. 
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- Az A r a d i Köz l ö n y táviratl értesülése. -

Arad, junius 30. 

Az a nagyjelentőségü házasság, amely 
Ferencz Ferdinánd főherczeg, trónörökös és 
Cl'wtek Zsófia grófnő között morganatikus 
formában megköttetik, holnap, vasárnap 
megy végbe a reichstadti vár egyszerü 
templomában. Elő van már minden ké
szítve az esküvőre, megérkeztek a nász 
vendégei is, - holnap aztán egy boldog 
párral több lesz a Habsburgok között. 

Reichstadtban ma még teljes csend 
uralkodott, mindaddig, mig be nem robo
gott a vonat, mely a jegyespárt s az elő
kelő vendégeket hozta. Azóta fényben 
uszik a kis város, melynek lakossága me
Jeg szeretettel és ünneplessel veszi körül 
fejedelmi vendégeit. 

Ferencz Ferdinánd főberezeg aligha 
választhatott volna. Reichstadtnál zajtala
nabb helyet a monarchiában ; esküvője, 
melynek oly romantikus vonása van, itt 
mint egy idyll fog végbe menni. 

Ha a lakosság az ujságokból nem 
tudta volna, hogy a régi vártemplomban 
vasárnap egy Habsburg esküvője lesz, a 
kastélyból aligha értesültek volna arról, 
mert ott a legnagyobb csöndl-en folynak 
az előkészületek. 

Mária Trézia herczegnő vezeti az eló
készitő munkálatokat és maga ügyel fel 
mindenre. A vendégek számára huszonegy 
szobát rendeztek be. Ma már ezek is el 
vannak foglalva ; a reichstadti öreg vár-

e et ütött tanyát. 
A holnapi esküvő előkészületeiről az 

.. alábbi távirati értesülést vettük : 

A. klrilT nászajándék&. 

Ferencz Ferdinánd főberezeget Reichstadt
ban már ott várta egy királyi rendeletből ér· 
kezett levél, a mely arájának, Chotelc Zsófia 
grófkisasszonynak rangemelését foglalja ma
gában. 

Ezek szerint a király megengedi, hogy a 
~ófkisasszony már a~ eskii1•6 ellitt llohtmberg 
~~~rc~eywiw~k lieue~tes'itfk. A btlrczegi rangra 
való emelést mind.két állam hivatalos lapja 
holnap fogja publikálni. 

A menyasszony hivatalos czirne ez: Her
ezegi kegyelmesség s mint ilyen, első rangban 
fog állani a mediatizált herczegnők és hercze
gek között, tehát nyomban a királyi herczegek 
és herczegnők után következik. 

Ferencz Ferdinándnak és Hohenberg her· 
czegnőnek születend6 gyermekei seintén herczegi 
rangot kapnak. 

;)~~L.~~~~r· 1P{~r '-l \"! .. •r.l,·;_, .• ·-_·1 ~· .- ~ .. ·~ ~ 1 .. ~,! .·: ~~~r· .. 
\'~la~ ... ~iub..__. ... ·.J. • ..:\~ V;.;..l"V'""" L ~~.i.· t i"'l1 ·,! "".T l"f 

...... ,... - ~A~LIH>D.4.4 '-' LVL.lVE:JVLo~A, 

a bevor.ulási uton~zimeres, zöld guirlandolikal 
befont 11szlopok vannak feláHitva. A várQs és 
a környék egész lakosaága együtt volt az állo
llláson, midőn oda a magas vendégeket hozó 
VOt~at berobogott. r ~ ·.;. ~~ 

~ menyasszonyt fivérei is elkisérték- az ,._.;;:: 
esküvöt<~_ -·-" A be,')nulás sorrendje következő volt:. Az f 
elso fogat ba ,'lállott Ferencz Ferdinánd ~· trón- < ~ 
ör5~5s "Wut~er,.,u asswunyal, a mímyasszony- ·,. f 
eg~lk .~?.v~_revel. }. második fogatha ült Lőwen~ .-~ 
stezn orokos hercze~ a nejével a harmadikba i 
Chotek grófkisassznny s&?,oráYal: Wuthenau. lo- , ~ 
vas századossaL Azután kö~~tkeztek a Chotek-- ·' · • 
család többi tagjai, mig a család feje, Chatele 
Károly gróf, csak a délután :) órai vonattal ér- ~ 
kezett~ meg. ·-_... ~ · · ~~-

A trónőrököst éR tt' Vt\ndégeket az egybe- .. 
gyült nagy közönség óriási ovácDióval fogadta.. ·l 
Az éljenzés, a lelkesültség hangja.,.·~-~ 
uton folyton-folyvást ismétlődött. / · 

A kastélj;'!Y ··rtént az ünnepélyes fogad- · 
ta tás-,' hol a tró:1örlikos · m f'nyasszonyát Nos- . . 
ticz-Rhienek gróf alléborna ; udvarmester üd-~ ~i~ 
vözölte a lépcsőházban. InnH feljövet Mária 
Thedzia, Mária Annunciata és Erzsébet főher,_ _ _.. 
czegnők fejezték ki üdvözletüket. · -.. < . - . 

Ottó főherczeg megérkezése még kétséges. ~ ,l 
Ferdinánd Kát·oly főherczeg már bejelentette,', ~ . -: 

1
1 

hogy nem jelenthetik meg Reichstadtban. ~ -- . '-
Eddig itt vannak: L6wenstein örökös ·her- ' 1; 

~"'-czeg és n ei e, Kinszky grófnő, Okotek Károly ~:·.:l_, 
gróf, Chatek Farkab gróf, a menyasszony bátyja. 
a ki Troppauhan a tartományi kormánynál ta·. 
nácsos, W u thenau lovasszázados és neje, Nos- '· ' ~,__ 
· - hienek róf, továbbá fl m enyasszony test-

des, . 
a ki a Mária Therézia főberczegnő kamarai elő~-,./-· 
járó ja stb. · ~-· ---- ---_ _, . 

A trónörökös megérkezése után r6vid pi· 
henőt tartott, majd kihallgatáson fogadta a vá-

~-~ 

ros polgármesterét és előljáróit. A fogadtatás- -::. _.,... 
nál jelen volt az egész család. Ugyanekkor a _ . 
menyasszony is bemutattatta magána~9lgár- . 1 
mestert és az esperest. · ------~ __...,: -1:' / 

rozt!~sőbb a magas t~rsas!gnak _teá:;._~~~:ZJ"~---,_. 
A reich!'ltadti kast6t("ri4 város és-~aki részéa · . 

emelkedett helyen épült és ~úrom 1eszböl áll, ·::.. . 
melynek kétemeletes főépülete képezi'"l. fdrészt· j 
A főbejáraton a Szász-Lauenburg herezeg _ caj...' 

mere van elhel~ezve! akinek tulajdonát ~~pezte .. - .;.!{. 

a kastély a 17-lk szazadban. · · ~- · · : 
Balra a bejárattól vezet a főlépcsl5 Ferencz · . 

Ferdinánd főberezeg lakosztályához, melyet es- ·1·. 
küvő után fog elfoglalnL · - ~> 

A.z esköv6. • . _ _,.~w'?-~(:;,. 
A .. ....e~ketés_i...s~P.rt;artást a ~< ... :~':""""' :~ \ 

ládi/- . ·-· - .-~~,J- • ~·---- .. -....-.~· .. 
.- •"' ,...;;. 

A király fenkölt gondolkozásárcR és na~y cs-· 
kegyességéről tesz tanuságot ez a ren7dzés,_ ' 
melyet méltán tekinthet ugy a jegyespár, · · .. , 
a felség nászajándékát. • ' ·· 

. A. tr6nörökö• megérkezNe. 

Ma délután érkezett meg Reichst/ 
Feren~z Ferdinánd trónörökös, a boldop-· · 
gény, arájával Chotek Zsófia grófkisassz;· 

;"' 

A trónörököF~ eleintén ugy tervezte, b 
vetlenlil Reichstadt előtt egy állorot 

·-t.oernél leszáll a vasutról s fogaton ,·, 
az utatr-a kastélyig, hogy a feltüné' 
de később e szándékáról letett. Ir;.' 
nult be menyasszonyával az ind r_ 
télyba s tanuja lehetett annak , . 
meleg szeretetnek, melylyel őt a r. •. 
fogadja.' , 

r 

.. 

•. 
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'Vaszary ._ 8 főberezeg esküje. hogy a léghajó főszelepát kinyito\ta, mir HIREK, 
... ;:; 

Sok embemek okozott fejtörést az egész alkotmány lezuhant. ~ 
: ülmény, mi volt az oka annak, hogy az A német és angol lapok annak illején nagy - A király · filrdön. Béc ol ·J . 
. )sztrák főpapság részéről Gru~cha hib , tehát részvéttel írtak ez esetről, melynek oka Ja· y a király ma kiséretével ls . 
. ~z osztrák papság feje vett részt encz Fer- gel elővigyázatlausága volt. Zeppelin grófé az ho ét hónapot fog tölteni, 
:linánd~ főberezeg eskületéteién a magyar érdem, hogy Schwarcz örökének oly nagy jövőt bihari főispán Goldis püs .. h> !. ·:. ' 
;ő papságot I!_ em Vaszary Koloz erc~egp.rimás, nyitott meg. zöltük .. i nap Gold is József aradi g'., ~.·~r·· 
•tanem Schlauch Lőrincz váradi btboros- rom_án ~u .levelét, amelyben \Biha rv; .... ~.,.:té 
!)ŰSpök képviselte. Term tes, hogy azonnal A z ü g y y é d és a z o r y os. h~to~~-at ér ette Mangra Vazul\nag· . ;~.·.'l.: 
:n~eredt a pletykák z áradata. puspoln hely n beiktatásáróL Erré a 1. ·: i:-~ 

- Az A r a d t K ö z l ö n y tudósitójAtól. - a püspök ma a tk st 1 k ~ Sőt ellenzéki r· ől mindjárt politikai UJ- Arad, junius so. _ . . e ezv ev elet ap ta i~. t~hu 
~~it akarnak esi 1 ebből az esetből s azt hi- Lászlotol, Btharmeb és Nagyvárad v• ··,·:.- ió· 
resztelik ho aszary Kolozs herczegprímás Egy hamisesküvési büupör keretéhen szen- ispánjától: .. 

. h l' e volna a renuncziácziónak ilyetén zácziós fordulat történt a szegedi törvényszék Méltóságos p "k Ur'· 
.· · d·')m e ' . . . H , előtt. A váratlan faileménynek az lett a követ-

1 ·• Vf' ló etelét. Természetes, szo smcs errol es J M 'It· 'godn k f 1 · · 
' k · h l b" ből t" tént ma's4k e osa a 0 Y0 ·i J'unius b í : ·.:·w · ' :_, letyka az egész. De ugyancsak ellenzéki ezmenye, ogy a ap- unper us • 

u - két b.. .. k l tk tt é d' .. éd 3998, szám alatt hozzám ézett be-~·t,.:; k 
~-t.. --·\. · ,t' _gg0~pviselői körökben mást is beszélnek. unugy e e eze • m g pe Ig egy ugyv · 'b k'f · é "' 
".. . _ .,~ ~" ll 1rata an 1 eJ ez st nyert on .."oy'.~hH;L, 

•• "'";
0baJn •· .. '· Abbo'l a ko··ztudomásu tényből 1'ndulnak ki·, 8 egy orvos e en. e 

;tS. A t' é ék 1 • 8 · N'k 1 · .. láh mely RZerint Mangra Vazul p · pöki ..• ; . .,,~~ 
. ~-ak :o'gy a fo" herezeg esk u" J' énél "oupán Gruscha orv nysz - e e egy tMn I u aJ e nevu o b 'k , á 'l . j • 

\11 ""' af h k 1 • l' k · ur ei tat as ro er~esileni szi Vellked•·t·'.; -.,i· eset~·ztrák bi'bornoknak volt aktt'v szerepe. Ö tar- aty i amises üvési ügye vo t tárgya asra I- dó . .,( k ... ---' k k d · n őszmt.un öszönöm, teszem .z~ ni.l·"' ~olo~tta a •reresztet. Schlauch bi'bornok pedi·g tüzve, ám a vádlott védője, R. nagy i in ai ~ h' é 'h . k f 
., "'l a. f 1 b eros 1tem s o aJom i ejezése melJe~t, ,,~,"~\· 

j 
zerrsupán szemlélőJ'e volt az eskünek. E forrás ügyvéd orvosi bizonyitványnyal ölszere t e- ál tott , b 'k .... ..d 

adványban a főtárgyalás elnapolását kárte. Mi- a megv asz es ei tat~>tt helynöM :•-r ··'J · 
, ,...,. i>Oiy j.Zerint tehát a berezegprímás nem akart volna vel az orvosi bizonvitvány azt tartalmazta, ködésében is folytatást nyel' azolT' álriií. ;t,; 

· ~ -1.· .. ~· rn' t'n"assziv szerepiőnek beállani. " 1'rány mely ~[élto'ságod által · d · · 
e hogy Stoin Nikolaje sulyos izületi csontbánta- ' 'mm en"'l'' ~·~-

'ka:t : Mindebből egy szó sem igaz. Mint buda- lomban szenvt>.d, ami 3 _ 4 hetig ágyhoz szegzi, vetve a hazafias szellem ápolása és a íeg,,.. 

~Zl~esti tudósítónk megbizható forrásból értesül, dr. Kecskeméti Dániel törvényszéki biró, a fő- vartalanabb együttérzés és együtt .•• il!: .• ~ c~ 
~n herczegprimás, aki folyton gyengélkedik, tárgyalás elnöke, a tárgyalásra beidézett összes biztositása tekintetében ol;y gazdag s~~. ,~·,->'~-!:;:.:: 
~h~apok 6ta nem jól érzi magát s ezért mondott le tanukat. sértetteket sürgönyileg visszarendelte, volt képes felmutatni, s mely tnkc :J:,, :.,"' 
\,mttal is a bécsi utról. meghagyván, ne jöjjenek, mert nem lesz tár- magam részéről a legmesszebb men<. · : '•Í. 

, Ebből az inczidensből tehát nem fog sike- gyalás. gatást kilátásba helyezni kedves és r· ... :,::: ·~ 
~.\iHni az ellenzéknek affért csinálni. A mi na- A törvényszék ma dr. Kecskeméty Dániel kötelességemnek ismerem. •'-' • 
4Yo~ helyes •s .örvendetes is. elnöklete alatt dr. Hevesy Kálmán éR dr. Láng Fogadja Méltóságod kiváló ti: · 

·..:t~. Jenő birákból megalakulván, a régi betyárok őszinte nyilvünitását .•. , .. tillll •• .· ...... .. 

~. . bünügyét akarta elóVfmni, mikor egy szürös Nagyvárad, 1900. j unius hó~~- • . : . 
. ~· > .. ,. Zeppelin gróf léghajója. olúh atyafi lépett a terembe. Be~thy J..,"' ·,5 
:'i .. ,s4.' ~'"::-···Y- . (A. elff6 lelszAUAH.. - Mit akar? - kérdő tőle az elnök. f6isp;,n. 

· -• - Az A r a d 1 Köz 1 ö n y tll.virati értesülése. - - Stoin:Nikolaje, Stoin - mondotta az - Uj hivatalos órák a városnál. Mj:: c 'J:;: 
~- Arad, Junius 30. atyafi s még egyebet is beszélt oláh nyelven. óhaj formájában vannak meg M;- uj };P""'··;ü,, 

l~- . .. 

' .,. 
~· 

~/-:i_ .~ .. A Zeppe-lin-féle léghajó első felszállásam ég Hogy a különös atyafival szót válthas- órák Aradvárosánál, bár komolyan is ·a~~ti . :." 
~-· -·~ /hindig nincs biztosan meghatározva. Bassus son, az elnök Hevesy helyére bekérette :onitiu azokról szó. Mozgalom indult meg a tftw,•,J.i;;·, ......... · 

". f"-._ l~áró értesitette a sajtó munkásait, hogy a szom- Elek birót, a ki tud románu1 s aki kikérdezte lők között, hogy a hivatalos órák déleUt<' ~ ·' ,_ ·~ J 

l . ...:f"tra tervezett első felszállás valószinüleg el- a hosszuhaju atyafit. tól délután 9-ig tartassanak, mint ez ·uj1· "'\:;N- .;. · 

1
.: t ~· narad. Igy is történt. Mint Friedrichshafen -ből Mily nagy volt a törvényszék meglepe. megyénél, az államvssutaknál és más.~- .~ .. "n·,, 
J •.. ",.<--· • Aá.viratozzák, az előmunkálatok meg voltak tése, mikor Onitiu biró révén megtudta, hogy hivataloknál pedig régon életbe van lépr, ~·: : .. , ·~ 

·~ ,...._J.cJ.gyan már téve. sőt megtöltötték az összes bal- Stóin Nikolaje az a vádlott, aki mára ha- Amennyiben beváloék az uj rend minden:• .c,L;:~ 
. .r · ·"~ ·onok::tt is, de mire ezzel készen lettek, beállott mis eskü rniatt idézve van, ugyanaz a Stóin kivánatos volna a tisztviselők ~ébell -.• 

i, '··:, ·. · -~ -alkony s i ,. .."'r 
f · 1 .. se,rnovics Péte·r .· ·f·;i· . Pt _, · ,· 1val holnap, vagy hétfőn teszik _ Hát maga nem beteg.? a aj os temesvármegyei tb. főszá~~~. ifi;)"'~ 

:t .. -;i:isérletet. az elnök. rendezi sajtó alá Csernovics Péter, az .,.'!T,, :"~i>-

1,,, . ""' -Á é B'l(' • w 01 é · k temesi gróf kir. biztosi irományait. Ezek !~·.izt 
•·. . . " Urar.h herezeg s z mger vezeromagy ma - y an eg szseges, vagyo , mint a van egy Ara,lról kelt, érdekts nyil L ""'n.-i.•J.~:. 

' 1 , riedrichshafenbe érkeztek, hogy a felszállás- makk, - fplelte oláh ul Stóin, aki most a . ..... ~ -. 
r}ál J·elen legyenek. az idő kedvező volt és az hozzáintézP.tt kérdésekre elmondta, hogy az mely Kossuth Lajos saját kezü i~ 1:: '< 

~·'- -· ,. - •tsszegyült nagy közönség az utolsó perczig re- ügyvéd tőle 2 forintot kért a bizonyitványra s rendelet igy hangzik : . 
,~ ~ · ·· énykedett, hogy a felszállás meg lesz, de ez azt mondta, hogy ugyanazon időben Tem As várt Megütközéssei értes ültem, hogy-..,. :r .. ~ ' 
·~ c • )J.'· katonai csapatok, különösen a Bocsk·.:. . . ·,: ~ · . ~-· .. emlitett ok miv.tt elmaradt. lévén halaszthatatlan dolga, nem mehet most - · 

. '\ szárflzred tartaléka Mársán átvoliulvát<, c·!i 

~
. -_.-r.,,.·~-~ A felszállásnál &... würtembergi király is jelen Szegedre, ezért kell a.z elhalasztás. Ő azonban a.z ország egyik h ü és a hazáért sok ;l.~ :'tidn· · 
: ~ ~- ... ~z. Már ma nagyszáro,u előkelő vendég érke· (t. i. Stóin) mégis csak megjelent a tárgyalá- zott tisztviselőjének, Csernovics Pétel' tf>·r~ú-~i 

-,!.'t;/· - ~· l~t a látványosság meg~~intésére. Y.'ényképé- son, nehogy baj legyen belőle. főispánnak jószágán oly botrányo.s"'Ú<..I't:'<l!St<. 
'l r· - ::v.t~k óriási számban van~ 'tt minden ·{rAlly- A törvényszék e páratlan fölfedezésre dr. kat és rakonczátlankodásokat vittek V.t'~ '"'":: · 

/1' . <).~~ és a sa}· tó ··s nagy számh · viseltett 'ln~: Berger Mór törvényszéki orvossal azonnal meg- minőket az ország elleoségf'itől ~~ p.i.~-:ú . 
..,i len durvaságának. a nemzet sza~s:~ · · '-

. ~~ .. -·~it. Schott Schottenstein hadügyrnil ter szln- ·vizsgáltatta Stéint, aki az atyafit teljesen egész- jognak és iga.liiiSágnak v~dőiUil .pe~~~ :: 
:-.: ~- ,.• .. , 'f.·n megérkezett. _ ségesnek találta. Erre fölemelkedett dr. Marton elleni bün.ad' kell tekmtenen, ; 1~-m- ,..-~· 

: · .. ~' Az igaz8 t.,.. és méltányosság megkiván]· a an- József közvádlo··· al~gye.·_sz, s az .. ügyvéd és az rako~tlanságok a népet .p\U.egenit,ve; , U;( .. 
_ "'fi> .. 

0 4rtanak az országnr1 k wz vesztett · .:.. • 
:,. ·nak kijelentését, hogy Zeppelin gróf léghajó já t (ft'f}l o~ ellen .. a ,b~ntet?, torven!k~n~ 40~. . §.-a etnél. , 

,, · 'nv.g& ·~ "Schwarcz-Zeppelin-féle léghajónak" a ~>O}án bunvád• el1arás megmdltasat md1tv Ennélfogva rt.ennel ll nemzet ~~ .~·, ' 
.. ~· ,g. ... ~; ;;,}vezi. Bc;.,"arczot,· aki a Iéghajótfeltalálta, köz- nyo2ta. . , .. . ·'"' minden katon'.t . csapatoknak •~z .•:, .. :j:1'-·• · 

~· ·.. ':•,tlen azelőtL, hogy Berlinben épitett alumínium A. törvén·y· szek r.ovid_ tan_ácskozálf után ban tilalm~·..:;om, hogy bármi zsaroláSol< i ;r,, .:•~- .,....., 
If é é 1 kónezát luukodásba és a n tanzet h, .-,,lW~~ · f ':; ·· _, Vghajójának fels~.,\llni k ett volna hirtelen ha- e oga<r.a az ugy sz IDditv yat 8 a n vve . nyugtalanitásába bocsátkozt>anak; ki!!0.:~~rn _ 

'·~ úl érte. '" ' is megmvezett ügyvéd s névvel még meg őkllt, bárkik legyenek if', a Jegszigor.f;l!l' lr::,. · · i: ~-;, ~ , Halála után Jagel v~e alatt bocsátották n~m .neve~hető orvos . e n .flllf'endelte a b~ tonai törvény~ szerint feleletre V8nanu·~~:. ·'' 
~cl\f..léghajót. A léghajó erős 'Iben emelke. V$Zsgalatot. Az orvos ~11 ét azért nem -~It- Kelt Ar"don, augusztus ö-án Isy. · 

-;;' .t'., :~Itt fel és már háromnegyed o át szállt hatta meg a törvénysze mert az orvora:.IZO- -· . L - . Kossut!,,;, ·~, .. ~ 
~-·~. t~gy, kanyarulatokban a levegőben, időn egy nyitványou te!j~~éggel .. ~as~atatlan név. an. ,.' . kot11lán.~.r.ó -

. · . ·•· '~':'."' . ';.mszmissziós szij az egyik kerékről szakadt., .~ , A szenzáczw~ ?UDU~Y· fordul~t .. nagy f~~· { A re elet vörös viaszkos "t'l.lCSé:l\. , H.:.;. ,,. 

1' -~ · ,. ;.··,:11\ .. J~e~annyira megijedt, hogy. az e. gé~~ ~pét, \ tunest keltett a J.~g~z- es orvoskozonség ko- ellá:va,,.ntelyen kidomboro~tükbő; vlv~ ~"-/_~; 
: "'·_,, .. ,_ -~~~.~1,:.(~:: 1.\~~~:r-l:n~:~n to,·f.bh drJ].go?l!af.r~t:t~••lna, . réhen.. .; ~-- -· . -~ ...... , .·.'f . b,to l .Pf Mli~JIIil' ÁHa&«Mm . l<o.tmÁ.n~'!llfl ~~-~ 

· ·- ·- ·.-··•vr•; :.:. t •1·,.. lfll''· <•!-.;· tc•'o"•'""IÍ.··,,.J ·· ··:t ' 1 ,-,{1:~,.:• ,..,. 
• • '''•·'·-"'·~ .:,: .. ~ T 
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·4/ A RADI KÖZLÖNY. 1900 julius 1. 
. ,.,:" .... 

:_ Mer· ylet a kápviselöház öke ellen. A niszter ma ,eggel megkezdte szabudságát és lyett, ez évi jul:us hó l•től kezdye á~d~ é;· 
Tolnameg i Köeliiny ma me e en sz ma, _a zo .".., v~ - l' • "' • . l t á P .crl'sba u~~ott. Gastein-bó~ táviratozzá'lt: KriP... J' el napnali szolgálat rendezteasék be A ~da· 
lap egy" bonyhádi ~ará · ak azt a sz,enza- hammer báró közös hadügyminiszter fütdi'íhasz- pest-berlini helyközi távbeszélő tehát j \iUS ;_ 
eziós rtesitéséifiözli. ogy a mult vasamap nálatra ldeérkezett. Paar gróf főhadsegéd ma l--étől kezdve az eddigi tarifa és· módozato al-
merényletet usérlettek volna meg Perczel DA- elutazott. ka\l\'1azása mellett éjjel is a. közBnség 

... zső, a képviselőház elnöke ellen. A mE>.rénylő .i- Vasuti szükségletek beszerzése a vidéken. kezésL~"e fog álla11i. 
állitólag késsel rontott Perczel Dezsőre, a kit Tegnap bizottsági ülést tartottak Budapesten, - ~lukorgyár a Hortobágyon. 
huszárja mentett meg a gyilkos Fegyverétől. az országos iparegyesületben azon kérdés fö- mE>gszünt '\\ár a romantikája széles 
A képviselőhaz elnöke ellen iránYJ--.t a merény- U5tt, miként lehetne a m. kir. államvasutak nak. Mióta a:z. ~lső vonat füttye "Végigb 11::~ 1~,•u·u•~ 
letről Perczel Dezső környezetfioen, a főváros- szükséglP-teinek beszerzését a vidékre is meg~ délibábot rezgetc. levegőjét, azóta a 
ban nem tudnak semmit. osztani. Főleg az a czél, hogy alkalom adas- is belépett a mo<hm. közgazdasági 

'A Budapesti Tudósító .- mint lapunknak sék a vidék kisiparosainak, mikép a szállítá- sziirke tömegébe. Mh.t. közgazdasági 
táviratoz2.ák _ föl van )lltalmazva annak ki- sokban résztvehessenek. A bizottsági ülésen vonta magára legutóbb t:--ry belga 
jelentésére, hogy az a .~lr, mintha Per~z~l De- Gelléri Mór kir. tanácsos, az orsz. iparegyesü- figyeimét is, a mely nagysi.<hásu 
zső, a- képviselőház pnoke _ellen bonyhadi kas- let igazgatója elnökölt és résztvettek : Belházy tervez a hortobágyi óriási siks<-?ra. A me . 
télyában merénylet-~t megkisérlettek volna - főfelügyelő, az államvasutak anyagbeszerzési körűlmények közt egy nagy akt.~l\lya v~ 
valótlan. osztályának főnöke, Ritter Ottó mühelyfőnök, a r.zukorgyár sikeres létesitésének: Hot' 

_ N.egyvetszer korona az árváknak. Megir- kereskedelemügyi miniszterium iparfejlesztési nincs folyóvíz, a czukorgyártáshoz pedig 
tuk, hogy S()lenghi :Adolfné, a Nádor-szálló el- osztálya részéről: dr. Andor Endre, miniszteri gyon sok viz kell. Csakhogy ez az akadály 
hunyt tulajdonosnője 40.000 koronát hagy az titkár, továbbá az aradi, györi, miskolczi, po- olyan, hogy dugába kelljen miatta dőlni 
aradi árvsháznak. A végrendelet !elbontatván, zsonyi és szegedi kamarák titkáraL A bizottság egész gyáralapitásnak. A belga 
az elhunyt intézkedéséről ma értesitették a megállapitotta az elveket, melyek szerint a be- ugyanis azt reményli, hogy a földmivelé~ 
várost...,_,,... szerzések megosztása keresztülviendő lesz oly- miniszternek a Hortobágy öntözésére 

_ ElismeréS az Oratorium-egyletnek. Az kép, hogy a kisipari tárgyakra az árlejtésP-k, terve nem marad puszta tervezgetés s ez a 
~adi"'bratorium Egylet tudvalevőleg részt vett az egyes üzletvezetőségek szükségletPinek ki- gazdaságilag arnugy is nagyfontosságu 

a Péter Pál napján a rom. kath. templomban tüntetésével lesznek megtartandók. Hogy mely meg fogja oldani egy füst alatt a horto 
~ tartott. ünnepi énekes misén. Ezért Csák Czir- czikkekre alkalmaztassék a megosztás, arra a czukorgyár vizkérdését is. · 

jék d'r. minorita rendfőnök ar. egyesület elnök-
~. ségének a következő köszönö levelet küldte: bizottságba meghivott kamarai titkárok tesznek _ Harcz a halott körül. Mocsonyi And 

részletes irásos javaslatokat. fényi nagybirtokos holtteste végre megleli 
Ae Oratorium-Egylet tekintetes Elnökségének. nyughclyét. Mint értesülünk, az 1778-baJ?-

-.A._ Oratorium-Egylet junius 29-iki elő- - Még egy megtámadott végrendelet A na- hunyt fényi nagybirtokos földi maradványai, 1 

_.-.....:.c .~dása müvészi esemény számba ment, mely pokban elhunyt özv. Solenghi Adolfné végren- lyek a temesvári gör. kel. szerb székesegyh 
amellett, hogy amindenható Isten dicsőségét dflletét - mint értesülünk - a rokonság meg- kriptájában pih.entek eddig, mégis Fényre 
hirdette, egyuttal szivünket, lelkünket eltöltve, támadta és annak megsemmisítését kérte. A rülnek, ahol a családnak mauzoleuma van. 
a legnemesebb érzelmekkel az Urak Urához hagyományozó tekintélyes vagyonának nagy exhumálás holnap megy végbe nagy 
efíte'lte. ' részét J'étékonyczélokra adta és rokonságáról gek közt a szerb székesegyházban. mely u 

:-..;..;._Az áhitat, suretet és hála szavával iid- a bolttestet Fényre szállitják örök pihenőre. 
vözlöru a miuden szépre törekYő Egyletet és alig gondoskodott. _ A selmeczbányai bányászti akadémia 

.Egyb.ázam, . Rendem .~ /}J,'aq,, ~d~t~hi;. ~~-~-~·!-+~~~~~~~~~~~~~~~~~~~--.;..;;::;.;~~~~;:~~~-'~ek 
nevében-ctovábbi' 'le1ké~~déJA Zuglóban tegnap délután történt családi dráma 

'\,_ töbus?iiri fellépésre kérem. zött. Az ünnepélyben részt veYő közonseg ._ halottai még érintetlenül feküsznek a törvény-
Arad. 1900. jun. 30. széki orvostani intézet halotlas házában s régi épületből ment át, élén az ifjusággaL 
-.- ~~- Hazafias üdvözlettel azokat valószinűleg holnap bonczolják föl. Az modern, szép palotába, melynek z-

~... ..:..~,.",.-......,,· Dr. Csák, ártatlan másfél éves kis Etelka szőke bajában hölgyek fog'altak helyet:· A felavatásoD a pé 'Ve-
,"'f --.._ tnrtományí rendfőnök. ügyminisztert Tele.lcy gróf főispán, a földmi's 

~ ~ ' __:: Házasságok. Friedmann József dr. julius kék selyemszalaggal, piros rubácskájában fek- lésügyi minisztert Scholcz miniszteri tan~.QtJ ál-
. hó 3-án köt házasságot Pécskán Reiner Dávid szik a halott.-állványon - mintha aludnék. Bal k k d 1 · · · te t B d6 Albert volt · 

halantékan látszik az óriási seb, a mely azt a ~res e e ml mmlsz r e ~gi ~ .· .. -.bájos ~.vá.val, Etelka kisasszonynyal. Iamtitkár képvisel~e. Az ünnepélyt az ifjus:~''!lte 

~,•T 

1'....: · NagyÖ. Vi\mos magy. kir. államvasuti mutatja, hogy édes apja kózvetlen közelből daloskör éneke nyitotta meg, mely után Fekha 
i · bivata\nok eljegyezte Varga Margit kisasszonyt, sütötte rá a gyilkoló fegyvert. Szedoglavics Etel ~ 
, Varga János aradi állatorvos leányát. f b f d igazgató alkalmi beszédet mondott, összefofl~-':r 

d fekete ruhában, fehér fér i sza ásu vasalt lJ - az "'kadémi·a ege'sz to"rte'ne··a._.Erre T• e1ef- ._J " ' ... _ Péter-Pál napján eskü ött örök hüséget 1 " """' .. 
. Vass Andor, az arad csanádi V:l!';Utak tisztvi- ros bluzban, fekete öltözp.then. c~ik••rfr?J A nt:) ULU.U(.'-' at. UJ U.Hei.<:lt:(., .... ~ •• Y:íros nevéber/l~-

1 . k M ""'"wu I'-'"-"""' , utHHuLu, 1euer c:sokros nyak- 1 :r 
se lője Milinavit:; Miksa fodrász eányana · · a- kendővel fekszik. Az asszonynak is, a férfinak po gármester vett át. Az ifjuság nevében R 

riska.~ is jobb halántékon van a lövés, a mely a ha- Zer akadémia hallgató mondott az egybeg~et, 
- Az e s ácsy-emlék. Pécsről irja lántékon óriási sebet szakitott. Sokan jártak teknek " a kormány küldötteinek köszönlkö-

levelezőnk, hogy Kindl József pécsi lakos em- kint ma az intézetben, de a halottakat termé- mire a szép ünnepély végett ért. POlitikaj _ 
léktáblával J'elöli meg a házat, amelyben Mun- rökben mint budapesti tudo'sl·to'nk táv1· · · 

szetesen megtekinteni nem engedték. - r_:y · 
, iácsy Mihály több izben lakott. Az emléktábla sokat beszélnek arról, hogy a 

'-' · már e~15éesNt .. s a leleplez~t. a melyet Majo· - Névváltoztató hirlap. A Budapesten meg- .. -1 k á tl t . 
~ J'elenő Reggeli U:r;'ság holnaptól kezdve UJ. nevet unnepe yre a orm ny egye en awa sem 1 is 

rossy Imre po\cr&rmester rendez, J'u\ius hó első l" s"emél e~en noha le'ö t l" .. t 10
- VP.tt fel. Ez lesz ne;d a czime: Magyarság. Az " .. Y · • J ve .e e 

napjaira !Rrveziic. ·- . uj czimnek megváltozik a vezetése is, mert mP-gigérték s a város nagy őkésziiletekl'!t 
- A walesi herezeg elleni merénylet. Bipidó mint főszerkesztő Bartók Lajos, mint felelős a fogadtatásukra: Annál j kább · ... ., • .".a.lAtu. 

és három társa, ki a walesi herezeg eilen az szerkesztő Fenyes László fog a lap élén állam. ezen a mellőzésP.n, mert- Selmeczbánya 
isme-eetts merényletet elkövették, hétfőn kerül- - Gyilkosság egy katonai ünnepélyen. Szat- dem_elte,volna, h~g. __ Y a iniszterek igéret\ 
nek a vádlottak padjára. Mint egy sürgöny márról irja tudósítónk : Az itt · állomásozó 5-ik bev k. .,..-. , 

. jelenti, az ügyészség anarchisztikus merénylet- gyalogezred a napokban ünnflpelte meg a cus. - Vasuti .<(() ok menetsebessége. Be:•o· 
~,"',_ ik "~ti tettüket. · tozzai csata évfordulóját, a mely csatában an- l érdek~s kisérletekről értesitenek, melyt, ·. 

- ir-anyag gyár kedvezményei. Az nak idején a Szatm~ri ezrednek dicsőséges ré- az ottani vasuttársaságok kisérlettek meg. c:~ 
- él d korlati próbákat tettek a vasuti vonatok ~ 

. aradi paptr- gyár, mint említettük, hpsz- sze volt. AZ ünnep yt szomoru epizó fejez net.sebességének fokozására és a kisérletek '\ 
szu_szünetelés u · mét megkezdi az üzemet be. A 'legénység megvendégelésfl alkalm· al jól sikerültek. A leggyorsabb vonatok e 
azon feltétel alatt, város bizonyos ked- két közkatonl berugott s ezek, mikor fe dni -80 kilométernyi sebességgel ha at·, .. 
vezm~ket ad számár · városhoz benyuj- tértek, bajnnettjükkel leszurták egyik ajtá.r- óra alatt. A leggyorsabb menetseb. get t . 

.:. tott kérv~ében kéri a ko vám 10 évre sukat, a kivel némi szóváltásuk volt. szeren- lin és Hamburg között közlek gyor~ 
való elenge~· t, a gyár mögöt földterü· csétlen katon-... rövid szenvedés után meghalt. éri el. me ly 78·2 egész 80· 7 Il ométert: .. 

· meg óránkint. Szombaton · t el egy pr{ 
t.etnek, melyet dig bérelt, átengP. · két A három eszténdejéből mindössze nap volt nat Wittenberghól Ber · . , 94'8 kilomét· 
lámpa- felállittatás~ábbá, hogy a a már hátra. a mikor megszabadult Ina. A két hességgel halad1·a · km t. Egy m~ -, 

1 
t gyárnak a miniszterhetJelküldendő kérvény gyilkost rÖgWn letartóztatták. alatt 30 méten. h . dt a vonat, melyen ,. . ol' 

támogassa. Az ügygyel mai ülésén foglalkozott - Budapest-Berlin. A ke vasuti hivab:tno_Jr és mérnök volt. 
\\ a ta cs és kiadta azt véleményezés végett a kir. miniszter a német birodal · postahivatal- - Ismét fegyelmi Szegeden. Még a n 
l' parti kövezeti blzottságnak. lal egyetértélAg elhatározta., Alogy a budapest- elején nagymérvű visszaélésekét fedez: . t - G howskl 6s Krieghammer. Bécsből berlini távbeszélő forgalomo~ az eddigi reg- dr. Fodor Kárdy szegedi -·adóügyi tar, 
\~"'- )eleutik :, Go wski' gróf közös külügymi- gelt 7 órától esti 10 óráig tartó szolgálat he- Pap]lKároly számtiszt ellen, ki á fel~ 
'~ 

~~ . . . . 

..,.., .• ·r \"..;.,.s._\_,, »t )wewn "'t--·~ , 
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~, •: r j\ • .. • ' 

-~ •• ·' _.. 1·)0. Július l. .r- ,-- .ARAOf KOZLONY. r.. 

~~----~~~~~~~~~---~~~~~~----------~~ r:-.~ .. itJtta meg. A számtisztet hivatalától !elfüg- tl.},d1 aétja~bhogbyba fGváro~ban va~. de tartózkodási Éva vidám ~alolás között sur~lt néha künt -·:~ 
a· ~~, , <;ették, de hosszu vizsgálattal volt egybe· Y t óv e en nem ismertett, se a~t. hogy ~dvaron a vizvezelék alatt. Ily&nkor 8 szok .. · · _ 

. , f 11:, , , a fegyelmi ~g· ye, minthogy 1 ~0 tanu miér~ szökött meg AradróL Remélhetö\eg ha- Ját rendszerint feltüzte a csípőkötő alá , .. , ~ 
- ' w:.'- marosan kézre keriti a fővárosi rendilrség a hfl!t formás lábik ·i· t · h'· ' .. · 
· • ···-: 4 ':dt kihallgatnis szembesíteni. Fodor körözött tanulót. - .. ra nem nez ~ el e--.-> ~ ·.. • : , hl egyérrel a fér~. Előbb csak me""""Í kAd•;• · ~ 
r"~· ,,,. : 'tanácsnok a fegyelmi vizsgálatot m· en - Gyilkosság tévedésböl. Különös gyilkos- leán~ czát, _de idővel mindig töbt;f ~s tö .:: ~ ,Y"'' : .,;,~: ~h,en befejezte s ma beterjesztett 'Pálfy sági birt telegrafálnak HamburgbóL Suderstad.t- meresze . mlg végre. tegnap este a ·-w,~- é' 

• •• •· "f': c ,o~z polgármesterhez a 146 ivn jegyző- ban egy Leideeke nevü hetedik osztályos gim- é~~revette,_ ogy ~ fél"] vacsoraközben sziv~·v·;; 
i<:'i7': 'V~t s a 368 iratcsomóból álló l-vételt. A r~Jta fe_ledt met a szobaleányon. Késöbb ,., -

.,... názista nyilt uteeán leldtte Barrchart 27 éves többet lS me tt A ' '- ·. ~~:. ~IJlli most dr. Ivánkovits S or tiszti fő- . . . o · nagysága nem tesz ., .... -, 
, , ~ ~-,v:· .. ;sz'. elé kerül, kinek J'av ta alapján ha- sr.abót. A gyilkost el!ogták s mikor kihallgat- mmt az 1zgato ·ellák hősnői szokták .• ::.- 111 
{ ·· ták, azt vallotta, hogy tévedésből lőtte le a szaladt azonal ha mamához hanem .J-~ .": 

; ...... ~ t:<~,,' Jílajd a fegyelmi vál mány még jul'us szabót, mert más ellen akart merényletet el- ~vát a leh:tő_ legal sabban ~lpofozta. r ::.~ 
• - 1, h-,l,_~n .ez ügyben. Elő átható, hogy a fe- ko··vetni·. Jart ma Be~z1 Éva a dőrségen fölJ'eleri' ,, , . 
'· -fi· :·:·"l:n.i~ hivatalveszté fejeződik be s azon- az asszonyat: ' · "'-t~ 

l 
- A Marosba fúlt diák. Herma'm Jozsef- Megmutatom 

-

-' :. __ :_~·.·.~. ~ ._.tb.ünfenyit~ ·rvényszékhez is átteszik - . - ondta erély~se:-> f'. ~ _:: nek, a tegnapelőtt a Marosba fult polgári isko- formás haJadon - hogy n én vetettem fil-' 
"-· 1l lai tanulónak holttestét ma kifogták. A holt- ga_!ll az ura után, hanem ő itgatott e:gp-11• 

1 ( - E gármester öngyifgossága. Megírtuk testet a tem~svári hidtól az uszodáig hozta le eroszakkal t • 
. ""' "' .· n ogy Szontagh Béla, Dobsina város a viz s itt a fürdő tutajában megakadt. És Béczi Évának igaza lAhe t 'é~ 8 11 1 ~.· 
· ; ::f . . ~~estere öngyilkossági kisérletet köve- _ Az öngyilkos építési vállalkozót, Salgó ságát el fogják ítélni okvetlenül, rl~;::~ 
'' ft::: l_ J-logy miórt, annak okát ma sem tudják. Miksát ma bontották föl a budapesti !Örvény· a szobaleányt arra kényszeritheti u n az :,:.~· 
' -d·r :''"!ff/fl1/ i. sikerült m~gállapitani, hogy Szontagh széki orvostani int~zet orvosai. A halottat bon- szonya, hogy a szobát fényesen viksz ··a k• '""' 
· · · ·.' . <;te a vendeglőben mulatott s ittasan czolás után koporsóba tették, s délután kivitték hogy az _ura erkölc~eit is megvédje, er ,'1-Dt--u,;. 

f p·.~; ir~~ v_~rosháza pinczéjébe, 8 h?l kétszer az uj pesti István-ut 9. sz. 8 . levő házba, a hon· tesz ernütést semmiféle eselédUirvény. · 
l 1, • • :: ru· lott. Ma még betegen fekszik, de álla- nan holnap, vasárnap délután 8 órakor te- A vasgyrro· ve'gzete E h ld kl· ·. 

r
i ~.-.,~i'. t;'lny~ra javult, hog~ hivatalos állását e hó metik. -: . ·. gy a 

0 0 
jt''.· 

· ·•- m UJ ból elfoglal hatja. beJt VIt~ek be te~ nap delután a nagy b esse~ ~i_ .. 
• - A férj rémtette. Megrendíté kettős gyi!- pusztárol Nagyvaradra az jrgalmasolc .. Jró;·t> .. 

\ • 
1
,, }7~ A transzváli érmek. Krüger elnök tud- kosság történt _ mint már táviratban emli- zába. Egy vérben feküdt. a szekéren, me;, .. ,t 

l · .: · .... · .. -~.--ll .. eg az angolokkal folytatott háboru alatt 8 szép fiatal felesége sirdogált meiiette. M ,..,.,,. 
~ , . tettük - teanap délután Saj'tó-Szentpétuen- Öd" b ő' d 1 · k · ~· ·. ·. ·· >?aranyokat veretAtt, a melyek egyik fe- l!' on nagy esseny t ura a1mana a ková··"'l. 
1
1

: r. <í;~ ó arczképe, a másik felén pedig egy Egy elvetemült férj feleségét és sógorát tette Puskás Mihály. uriás termetü, rengeteg ~~lu 
el láb alól. A gyilkosságról ma a következő ember, akinek minden szál izma, mintha a< ·;J. 

~, ::d~öt~ oroszlán v:m bevésv~. A háboru meg- részleteket jelentik: Ifj. Farkas József jó· ból volna "Yerve. Valóságos legendákat beE:' . 
~ , B sé1g Transzválban csak olyan aranypénz módu, vagyonos fiatal gazdaember négy évvel nek a testbeli erejéről, a mi mo-<Jt a ves.:.t. l 

. ~ -"..· t' orgalomban, melyen a szabadság szimbo- okozta Puskás Mibálynak. Már •régebb idő , 1,, 
.. , , . ezelőtt házasságra lépett Samu András módos h t tart tt p La' 1 · ' ~~.~-·::le,- volt látb.at_ó_. Most, amiót_a az angolok el- nagy arago o app JOSsa, az ura'"~·,~· 

-··- _ • aazdaember leányával, ErzsP.bett~1 
. , A t -fiatal bognárral akt' mi'nduntalan az ut" ba· ·áJ · · 

.,.·.·· ... ·~ták_ Pr2tór1at, ezek a Krüger-aranyolc .el· " aa. • · J& ""·· """: "::' 11-- házaspár igen boldogaB élt együtt. A mult év· áskálódott eHene. Ma hajnalban négy ón c: -.1~ 
_ .. , ; ,: ~tték értékük e~ .~ az angol kermány el- ben azonban pereskedni kezdtek . valami cse- szokása szerint munkába..,állot.t>JB~ib ·· 1

. 

• ·d lte beolvasztásukat. Az ére:mgyüjtőknek kély örökség miatt 8 ez az áldástalan :pP-res- Mikor a mühelybe lépett, Indulatosan AltfHa~-.-
, .. f:.'~'>(rülmények között bizony sietnlök kell, kedés oda fajnlt, hogy a férj elhagyta boldo~ rá Papp Lajos, a nála sokkal fiatalabb bog···''"· 

".."". . ··:.' tfijteményük számára egy Krüger-aranyat h l é !' tal é k ki egy kocsi réRZ javitással foglalkozott: ~ családi tüz e y t, 1a nej t és ét éves - Bontsa le -kend ezt a •~od .;r, ci , . 
ilo r ~",_k mcgmtlULeul. - leánykáját R duhaj életnek adta magát; mint- rögtön l . . .... , .. 
ll i . .(' :'- Helyettesitések a gyámpénztárban. Szántó egy -iOOO forintot éro vagyonát, melyet 'neje Valami reperálni való, rouant sz ek 

·. :<\~· ; ·,., gyámpénztárnok julius hó B-án kezdi hozott a házhoz, egészen elprédálta. A jóravaló muta!ott az udvaron. Pusk:\8 Mihályt,' ~ ... 
1 t':~'ú ~.szabadságidejét. Ezen négy hét al&t.t---99- gyuro kovácsot bántotta ez n hang: ~!'1·P · "!-~ 
i .' . r'Se Kultsár István árvaszéki számvevő dolgos ember · egészen elzüllött. Az asszony - A kend dolg~ .végezte ~ vRgta Ot-.• . ~ · --
l :/. ·:)1 mig az árvaszéki könyvvezető teendőit hiába kérlelte, hogy jöjjön vissza hozzá és él- bognárnak, ha én bontom le, én is tüzel~r · 

--t J/a Mi~á~y sz~mgyakornok fogja végezni. jen vele tisztességben, Farkas József egyre. azt a forgácsát. · .~ .a -

... A közös pohar Aradh t·· 1 'k ~ hajtogatta, hogy addig meg nem változik, mig Papp Lajos dühre gerjedt ~ t!u;.;.;, o;; .. · n.• 
P-;",~- • oz oze · egyi r· kal riadt a kovácsra; mire az ,;,,.i - hal.al · 
., .. . : ·.Jt ( •:·t tanácstennében történt ez az érdekes kis a jussát meg nem kapja .. Sokszor fenyegejő· san megrázta 8 vézna leg!S:nyt, hogy rop;:. . 
~~1- ·~{ '~. ·l sikkasztá.si bünpört tárgyalt a törTény- zött is : minden csontja. Aztán, hogy baJiliÓ:l_t c" · 

~ __ k. ....,..lynél egész halmaz tanu ült a biróság - Elpusztítlak téged is, de meg az egész pitsa, az udvarra ment. Amint az ajtot ki 
.,...) ;:;~;:~tfoztLik flg1 jól megtermett, éltesebb asszon • familiádat is. totta, Papp Lajos lopva uwwa sompolyg-fi 1· • 

-~ ~ q A-z~fl~~·~-~~~~~~~~~~~~~~-:~~~~~~~~!!ll"'~!l~~~!l .. lll~llli-IIJI··~~r'~lt ács-szekercz · i ~-~-t,;_, --~ '-~ 
1 

a. sok kP.rdezósködéstól kissé kime- kal ezelőtt elhatározta, ogy e _p u:; z. 1 • • · erob a kovácsmester .-:r· 
•. · · 1 ' • • gét s ha kell, az egész csala'dot i·s. Egy hosz- ponp~~n. Puskás Mihály összP.r()>:t--~ ~~ 4. .,,. .,. 

,, ;_: aztán egy hosszabb vadbeszed küszöbe előtt az orJongő legény pedig nH .- :.. .... uLeet 'f 
~ t. E végból intett a teremörnek, sugván a szu, éles pengéjü tört sz~rzett s folyvást ott az éles szerszámmal áldozata hátára. _,.\; 

1 ·-' · -· ., leselkedett a háznál s várta az alkalmat, hogy elmenekült a pusztáróL Igy mondta el nJ.a L·;·, l 
Kérem, bozzon nekem egy pohár friss vizet. nejével találkozzék. Tegnap délután elérkezett után ezt maga a halálosan sebesült Puskás ~-· f 
teremőr behozta a friss vizet és letette az a véres leszámolás órája. Az asszony a szőlőbe há\y Ember Géza vizsgálóbiró előtt, kt ~~~ • .,.. ~ 

'·' · é 
1 

S f g~ lmasok kórházában_ k~hallgatta Pu!" J tii · . ..", 1 • 

. . :) aszte.lá(&. Az elegáns agyész egyet hörpint ment öcscs ve, a 18 éves amu József el, meg haly hát~n 14 czentlmeter, kopony:'j:, 11 p.· , 
~., ~ztán folytatta a,,kérdezósködést: . két éves kis leánykájával. Farkas csatlakozott IB ezentiméter hosszu, egy é~ fél cz&ntint ,,: ,; 
· /sr_.---::1' ~~.Jel~melkedik !l tanuk közül a hozzájuk s beszélgetett velük. Amint kiértek szélesen . elvált sebet varrt be Horváth., F.:· .. · 

~· .. .,...- s asszonyság es egyenesen az ügyész felé a szőlőbe, Farkas József hirtelen előrántotta az d~u~, az Irgalmasrend alorvosa, kinek e tf ., ~ 
-, ;.lS ügyész látván, hogy feléJ'e k1lzelediir, fülét elrejtett tőrt, a halálra rémUit nőre rontott és klvul nehéz operác1.iója kitünűen sihril~t....,J.,. 

k~s. Mihályt szép, fiatal felesége. meg " · , 
- ,. ·ljJes hölgy felé tartja. E~ pedig azt sugja az öt s.eurást ejtett rajta. A szurások közül kettő klserte el szomoru utján. A IlleilY dCS!.. e . ~ 

§. SJ.tek • · ··., · a szivén ment keresztül, a t-öbbi három pe- heves szivdobogást kapott, nél?· · ben á.J-;d~ . · 
'f'. ··. •)Ó· M;gengedi? n, ~·,,,.. ·· dig a tüdőt, a fejét éR a nemesebb részeket a haldokló ágya mellett. . erencsétJen ' ·, . 

l
. q'f-'1 ügyész, azt sem tudván, hogy miróhlesz sértette meg, Samu József erre rávetette ma- ber életbenmaradás' mcs remény . 

. ··:..: ~~ .... ~. , </fl onosan csak ennyit mondoll: gát Farkas Józsefre, hogy ártalmatJan ná tegye, -: .. - Rablógy' ág a robo gé VCI""~,;,,, ·• } .. .,, •i~~- · 
··· '"fKérom. ·- ·. · · · · de a gyilkos őt is két szurással megfosztotta írtuk a I_B.~r !aJ. unkban, ho~~:- r rfoloaA:i( ., ~> 

:'f. ~.~"T< at a termetes asszonyság az ügyész elképe- életétőL Majd a keservesen siró kis leánykára Sol!.ff>-kkói földbirtokosnöt il t;:,L;:,&;; , v~ .... .,..,.~ ~......... :~ 
. J· # :... ... ·. 'n!\t .. kw.önség él~n~ der~ltsége me~ett fel· vetette magát és sulyos sebet ejtett rajta. A ! ~gyi! kolták és kirabolták. Most .az~ jejQt1\ · . . -~f ·1 . · ,, ;:,~vugyeu "sztalárol a VIZespobarat ea azt fe· gyilkos ezután a csendőrlaktanyára ment, :s· hogy a gyilkost e~ vasuti alkalkazott szer-~- · ·· 

. . , Htt•iti. '''· ·, , mint aki jól végezte dolgát, a C$.endórszakar- lyében ma letartóztatták. KihaJJgatásakor ősz; "·" .. ~ 
. '\· , .·· ·· .. F:ghlgatóság élénh:>n sajnÍilta, bogy nsm két vezető elé ál\ va, mondta: vallomást tett .. , Tizenegyezer rubelt találtak nt;,\ ~-i 
~t l.tl .-volt az ügyész el.útf:'"'Wei\. igy a termetes ·- Szakaszvezető ur, verje v~~a~' meg- -~~·:·~ Uj hangszer-raktár- Eddigelé ·városunk ;. 

. . ; nyájas tanu. talán m~g .• ki:s::· ez.intott ta ~ltem a feleségernat és a sógo mat r l b~n. ~őt mon~hatjuk,:.-~z egész alföldön ;g;.;?y' ~: ~~ 

.~,.'"'.-'lljas ügyészazeL · · . Az asszony is a legény nehány ói..: hi~nyat ~reztuk a -lcllzo~s~~esnél ~asabb. h'};. · ~· 
~.·· .:/ :',·llt ... t l..ltünt_fiu !e~efe. Me~l'rtuk .a ... apok- · ~ ' · csu és fiP.Omabb .. llsszealhtasu vono hang. ~c- . ;.- ...... "'' r· ~ vergodés után ~eghaltak. . reknek. Orö_mn:tel'. ve~szük ~u~omásul, hog) c.;-..· . ~1 
~ c.gy EcsekJ Flonán arad' polgan iSkolai · - A férJ, a feleség és a szobaleány. A e tére' europat.h~rnevvel b1ro cseborsz.ági n Q . .!'~ 

.... :-: ......... •.;~s\.elyett, _hogY: a.javit~ .. vizsgá~a ment szobaleány, /Jéczi Éva f,iatal.volt, csinos és tor- hangszergyár,.JGtms Stern. Bleistadt ruSUHl .. • :~-,.·· ...... . 

J , :-. . __ ... 11en fonntnyt vusgadJJJfll egyutt meg- más. ~zt még soha S'ém :r_ótták fel senkinek ban .is létesitt~Ít. -most hires vonó gBZere./"it . ' ·· · · 
)' ~--:- "-:~J}~; kerestet!ék mindenfelé, de hi_ába. bünéül.· A szóban Jév_6_ Mrj sem 'ha~3:gudott egy' _raktárt l ann~k. ktl_pvis ~ v.er."tP~' · ·' .//t l 

· ~ · :,,., · ~- • •f . . ;t.:.l•:eh ~«r. •1· ·'{tr~ levelet ·tri s ezért, s~t t;~ l-ü<:'<!!· ~ttw-re ·rl:"h.t, hu a Ji-'kedvü -~'rnt:h".f! !llV"t (T}köl~ -~· ~- .•>~. Kaia ~·\ ~:- . t __ ~,Y . j 
Á' ' '~:_·:·:::;~::.:'\i. . ,.; 

'··: j 

.... - l t\' ' ~ .( 
·- ·. ,;,fi::;e):,.·a&af 

~···· 
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épület) bizta meg. Aránylag olcsó áron régi, 
kijátszott mesterhegedűk, Stradu!l~ius! .. Amati, 
Maggini. Stainer, Hopf_ és más vi.~a~hiru han!f· 
szer utánzatok kaphatok; nemkulonben győ
nyörü hangzásu cellók, violák, brácsok, Dll~y
bógők, fuvolák, klarinétok, harmonikák, c~Ite
rák stb. valamint hangszer-alkatrész.ek, Igen 
finom hurok és hegedü-tokok. S miutan e ,rak
tárban az árak is rendkivül jutanyosak: IJ?.eltán 
a legme-legebben ajánlható ez uj szép vallalat 
a müvPit közönség párto)ásábs. , 

- A Kass-vendéglőben ~~inap, vasa.rnap este 
az ujlll'adl gyermekzenekar 8+Jmer ~ar.m~~ter ve
zetése alatt bangversenyt r..n~ez; Beleptl·dlJ !O kr. 

- A tanítók néponrepelye~öl ma ál!Itot~k 
össze a számadást. ~,>~ek szermt a f. ho 17-en 
tartot.L népünnepély ii.étezer~t~z~z kor~n!l tisz~a 
jövedelmet hozott az Aradv1dek1 Tamtóegyf'su
letnek. Az egy~"Li.let nevében Kovács Vincze el
nök köszönt>et fejezi ki ugy a közremüködö 
.közönliégTielv mint a felülfizetőknek. Közremü· 
köatek ; Brtos Janka, Boros Dora, Tones Aran
ka, Ságh,· Emma urhölgyek, Vargháné-Irámffy 
Paula urÍló, Budits Adám, Budits Mátyás, Dáni 
János. Höszly Jakab, Hock János, Szeghő Sán
dOi: urak. Haberéger Györgyné, Heinrich Sán· 
dorné; Hegedüs Lászlóné, ménesi ~őc~ Réz~őné, 
Magyari Ida dr., Schuszter Henrikne, S1mon 
Karotin, Virágh Lajosné, Ajtay Erzsi, Czeiler 
Gizella, Csurgay Ilona, Bene Vilma, E.-lllés Mar
git, Junge.. Margit, Hambek Rózsi, Millig Gi
zell.!l, Molitorisz nővérek és Tert\nyi Iza urnők 
és urhölgyek. Felülfizetések: 60 koronát: Arad
csanádi gazdasági takarék pénztár Igazg~tt.ósága. 
14 koronát Weisz Ferdinánd altábornagy (Te
mesvár). ·•O koronát özv. Boros Béniné, Mittler 
Izidor dr., Vajda L. S. K. 8 koronát Salacz Gyu
la, 6 koronát ifj. Klein Mór ezég, Gutsjahr Ró
za, Fromm Frigyes. özv. Nikodem Jánosné. 5 
koroaát ménesi Lőcs Rezsőné. 4 koronát Sin
ger Gyula, Heinrich Sándorné, Abrai Lajos, Ot
tenbrrg Tivudar, Bőhm Adolf, id. Nachtnébel 
Odön, kís képezdész, nagy képezdész, Dálnoki 
Nagy Lajos. i korp ' · · 
bán Lászlóné, Schtreic ·et n or, ee s er Jó-
zsef~chl Zsigmond, Sirnay István, Domon· 
kos. Lajos, ifj. Müller József, Kehrer Károly 

, ~ . (lilek), 3 koronát Kneffel Lajos. l koronát 01-
... . ~"''~ tyán·-Mihály, Moldován József. 80 fillért Wein· 
~ . -:-~40 fillért po bo~ Károly. 20 fillért 

e::··;. . Ko.Yacs LaJos. 40 koronat; ,.Osszertartás". 
""'';··. - Rejtélyes gyilkoság. Szabadka közönsé-

. ~ egy távirat jelenti, rejtélyes gyilkos
sági. ügy-,oglalkoztatja. Gyóri llona 17 éves 
cseléd leány ~azdájának, Mezei Bélának egy 

. éves fiával elment otthonról s nem tért töobé 
. vissza. Keresték rnindenfelé, de nem akadtak 
~ nyomukra. Ma azután 8 radovtczl cru<H"'u tu

'}6J.~....: me~ a cselédet és a kis gyerm?ket 
meg1;tyil1cowa. l4iDQ,k~tt.6~ Itt földbe ásta a tettes, 
ki ez· időszerint még ismeretlen. 

_:: .. Schwarzkappen a gyilkos. A Krassó.Szö
·. :rényme~yei Szákulon a féltékenység áldozata 

..... ,. lott 4;op(Jvits András 50 éves polgár, aki szá
mils tagil családjával boldog nyugodtságban töl
tötte naplalt tegnapig, arnikor az ablakon be
röpülő gVlyó leteritette. Ugy történt az eset, 
hogy Sc"warzkoppen Ferencz szákuli fiatalem
ber vólflgénysotban áll. A frigye ellen áskálód-

···-·~·· tak a faluban és mindent elkövettek, hogy 
.. Scbwara;koppent eJtiasszák a választottjátóL Azt 

· akarták a fejébe verni, hogy az a leány, akit 
··,,.. ó j obiJan szeret az életéuél, légyottra jár. T eg
~ nap oste is evvel izgatták föl Schwarzkoppent. 

Erra ehwarzkoppen azt mondta: 
- az lsten. irgalmazzon a menyasz-

. BZOil'YOmna 
· ,_ . . A ·f~lról 1e ztotta a puskáját és dult 

arccal k1rohant a zára. Messziről ugy látta, 
hogy a menyasszony oviesék háza udva-
r~ fordult ,be. ~hant uhoz, amely már 
ZIU'Va volt. Erre 1zgatottan t a nyiti1tt ab-
lakhoz és elsütötte fegyverét, a szobában 
ord:tva rogyott össze Popovics. l( ~ vállán 
ért.t. Sehwarcko~Jpen jelentkezett a cs őrség
nél, a hol letartóztatták. Később azt i ·.,1neg
tutta, hogy az a no, akit o messziről 1átoft, 
ne·m a menyasszonya, hanem a Popovits leánya 
v ~ 

·.· Egy régi plébános hadi adója. U. József 
. a Jrala király idejében müködött Győrött 

. · · ~-- az ugyne t kincstári kezelo~>P-g, mel>'nek 
' • hatáskörébe tartozott a többi közt a hadi adó 

--~- -~-. - .- ::...,-·-
·- ~~..: ~-
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ARADI KÖZLÖNY. 

bec;zedése ~fs. Akkoriban ugyanis .hadi adót 
tartoztak /fizetni a polgárságon kivÜl a városi 
tisztvisel6k is, ha fizetésük meghaladta a 
háromszáz forintot. Hét százalékban állapitot
ták meg a hadi adójukat. JiJ kategóriába soroz
ták a győr-belvárosi plébánost, Apfallter Jó
zsefet is, mivel ő évente háromszázharmincz 
forintot huzott a városi házipénztárbóL A plé· 
bánosnak eleinte sikerült kimutatni az adó
kivetés igazságtalan voltát, késöbb azonban is
mét zaklatni kezdLék s 1789. junius 18 á'l. rá 
is irt a királyi számvevőség, hogy "1788. no
vember I-étől kezdődően 931 forintnyi évi jö
vedelem után 65 forint 101/ 5 krt tartozik fizetni 
hadi adóban külömbeni végrehajtás terhe rnel
lett." A plébános erre memorandumot nyujtott 
be a kincstári kezelőséghez, tiltakozva benne 
a jogtalan adókivetés ellen. Győr váro'3 levél
tárában ráakadtak most e memorandumra, 
mely különösen azért érdekes, mert adatai 
jellemzik az akkori lelkészek küzdelmes élet· 
viszonyait. A plébános a többi közt ezt irja a 
memorandumában: 

A kimutatás szerint huzok a város pénz
tárából 330 forintot:. alapitványi misékből 184 
forintot és a stólá~ól (ideszámitva Ujvárost, 
Majorokat és Szabadhegyet) 411 forintot. De 
jó volna, ha ennyi sok pénzem volna! Bizo
nyára én lennék az első, aki azt a hadi adót 
leszurnám ; mert hiszen nagy szüksége van rá 
az államnak. Rajta hát, mutassák ki, hogy az 
a tömérdek pénz rnind az enyém. ugy ahogy 
én és a városi magisztrátus kimutatják, ho~y 
nem az. Elörebocsátom, hogy hajléktalan és 
fizetésnélküli lelkipásztora vagyok Győr sz. 
kir. város, kegyuramnak. Beteljesedék rajtam 
a szentirás szava: ,.Es nincs hova ff>jét le
hajtsa." Nincs plébánia-lakom, nincs congruám. 
A 330 forintot nyugta mellett veszem át a 
város karnarásától csak azért, hogy l. két 
káplányomnak fejenkint 80 forint fizetésük 
fejében 160 forintot adjak, melyből ruházkod
nak; 2. ha megkondul a déli harangszó, ne· 

. . ' 'á· 
val évi 216 forintért ; 3. mielőtt pl en r 
nének, őket némi vacsorában is részitsem na
ponta 12 krajczárjával évi 14:4 forintért, mert 
meg vagyon irva, hogy nemcsak igével él a-z 
ember; 4. nem lévén hajléktalanok menháza 
a városban. gondoskodjam lakbérükröl. t.élen a 
didergés ellen fütőanyagról. holdvilágtalan es
téken vi1ágitásról, de ho,zy tisztán lakhassanak 
és tisztán járjanak az Ur szine előtt, inasról 
is, kalkulálván per caput 50 forintot évi 100 
forintért. Külömben fáradjon le hozzánk az 
országos számvevő és próbálja meg ezt a pon
tot 60 forintért megcsinálni. Vagyonmérleg: Evi 
bevétel 830 forint. Evi kiadás 620 forint. De-
fi.ro?il- {}(\(\ r()rinf 7:'~~.n ... 1"; •. • ~,,-.,,)._.. .. ~}_"r ~~:.--.n .. ._._._<J,._,-t..>~U 

az asztalomról lehullott morzsákkal jóllakott. 
Bebizonyítja ezután, hogy nincs része a 

kimutatásban felsorolt egyéb jövedelmekben. 
Majd érdekes módon fejezi be memorandumát. 

Hozzáteszem még, hogy ha rajtam a hadi 
adót erőszakos uton behajtják, ugy én a vá
ros pénztárából azt a 330 frtot többé föl nem 
veszem. Következőleg a segédlelkészeket szél
nek 'bocsátjom, őket nerr~ élelmezem, lakást 
nekik nem tartok, fizetésüket ki nem adhatom. 
Menjünk aztán a püspök és a monarchia szine 
elé. Bizom azonban a békés uton leendő meg
oldásban. S bocsánat azért, hogy amikor tőlem 
hadi adót követelnek, én a harczi riadót fuvom. 

A memorandumnak egykoru feljegyzés 
szer1nt megvolt az eredménye, mert a kincs
tári kP-zelőség felmentette a plébánost a hadi 
adó fizetésének kötelezettsége alól. 

t, - A méh és az es6. A méhészeknek r i 
tapasztalat.a, hogy a méh nem hagyja ...t a 
kast, ha esős idö közeleg. Egy belgarme
~~or?logus sokáig tanulmányozta a méhflk idó
Joslo természetét s tapasztalatairól most a kö
vetkező érdekes adatokat tette közzé r 

Ha ar. ég nem tiszta, ködös, vagy borult, 
a méhek nem hagyják el egyszerrv sokan ott· 
honukat ; reggel egyenkint repülnék ki, mintha 
csak vizsgálókat küldene ki a ltirálynő, hogy 
megtudj6.lr;· ki szabad-e tamegesen szállani. 
H.ogy borult varor kétes időben nem szállnak 
k~ tömegesen a méhek, abba semmi meglepő 
nm cs; ~ ő előrelátásuk a közeli eső lehető· 
ségének. ·megltélésében csak abban áll, hogy 
várakozo állást foglalnak el mindaddig, mig 
~k a felhők szakadozni nem kezdenek ; ilyen
kor azután megkezdődik az elmduláB, s a csa-

patok. kiszállanak, hngy mézet gyu enek 
virágokból. Ködös '"jdőben sem hagyJ el í:< 
méhek a kast, kf\tségtelenül azÁrt, mert köd 
a levegő lehűlésével vau kapcsolatban és ned-.,~ 
v~s is. Tudvalevő, hogy a hideg és a ned-<~ 
ve~~>.ég a méh leggyilkosabb ellfmsége. E:z any· 
nyira igaz, hogy még a méhésí\et tt'1omá: 
ny,ában járatlan is előre tudhatja, h~Y j~ 
meztermb. várható ha tavaszszal dél-!.}'U ~at;, 
és kelet-észo.lc-keleÍi vagy déli szelek t'alkod
nak, ÁS rossz ~..,ztendőre van killátás bar~~O'ot· 
délnyugati, vag) észak-észa'~-keleti 'iránbóf'fuj 
a szél. Az előbbi ll'ányból jövő szelek ksvezők, 
a virágok sok méze1. adnak; az ellenttt irá
n~u _szelek tavaszszal ~idegek, és ned~.sek, a 
novenyzet szenved, a fahl1 terméketlet marad 
a virág. A méh meteorolog1i.ja csa~ arrt szorit
kozik, hogy váratlan meglept.l:.~seknek·~A le· 
gyen kitéve ; ébersége sohas~r<:f lankl , a 
kasban minden előrelátás a társasá~ jólt~nek 
szolgálatában áll; a szabadban a hallás, ?.a~ll\8. ... 
látás, szóval minden fltrzék az egyén clgo.~
zésére müködik. Gyakran látni, mindrnek . 
haza hirtelen a méhek, ha valami vast felhl'l 
kerül a nap elé ; mind egy pontnak, a~ .be· 
járatának tart, pedig esőről még szó :ps; de 
ha a gyanus körülmény elmult, szép •ekben 
röpülve hagyják el ismét a kast. Nagyb~rsé
güknek ellenére is utoléri 5ket néha Yihar, 
különösen ha reggel dél-nyugati éssza~
nyugati tájról érkezik s csak akkor·~ k1, 
mikor a szelső felhőgomolyok már elha~ak a 
tetőpontot, jóllehet a nap az ég tulsofeién 
még teljes fényében ragyog; vagy ha !után 
ugyanily körűlmények között északró: .. &gJ 
észak-keletről tör ki a zivatar. Ily körü1P~fiek 
közt csakugyan meglepheti a méhet ( 1 ~· 
de olyankor soha sem fordulhat f e • , 
mikor az ég lassan borul, mikor a nap ~s~n
kint vesztí fényét a felhők fátyola ?gott, 
vagy ha már messziről hallatszik a dörf ~o
raja. s főleg a világosság v állozása un tit ~le\; 
hogy ff'llköltse a méh figyelmét, és é .. ene 
meamentése czéljából sietve menekü>ll a ' 

::~.,-.· 

- A bölcs rendör. Páris egyik ne's u~ 
czáján nagy népcsődületet okozott a mi!P ket 
idősebb asszony, kik valósággal bajba _~pta,tt_ . 
egy tízfrankos arany miatt. Az arany uyams 
a földön feküdt s mindegyik azt állitoW hogy 
ő ejtette el. Végre egy rendőr is beleava;~~ 
a dologba s minde.aekelőtt megforgatta J UJJal 
között az aranyat. 

- Hiszen ez az arany hamis, 
azután. 

- A lrkor nem az ·~n,yétn t ···..:.... . 
nyomban az egyik nö. 

A másik azonban tovább perelt: . ·ls · az 
- Akár hamis, akár nem, de méza v:t 

enyém. Tudom kitöl kaptam, majd vis • 
szem neki. . elége

A rendórség Bölcs Salamonja m~ kito-
detten mosolygott erre s átadta a teljt>t. ·~. ~ 
gástalan tiz frankost jogos tulajdonosáJí;;:-~fe 

- A császárné cziptije_,.Az öreg Fred~'
Fabre, a Comedie Frangafs vol.t ta~~dek 
apróságat közöl a Gaulois-ban m~JWsz;üló 
emlékirat.a.iból. .. .: (· · 

. 1867-ben történt, amikor szintén vrlágki
állit.áll volt Párisban. lll. Napoleon császáJt szá·· 
JJIOS külföldi uralkodó látogatta meg ei alka· 

··Iomma1, a többi közt vendégü! látta ,Vilmos 
porosz királyt is, a későbbi német .császár 
aki annyira Jetiporta utóbb hatalmas vendt>,g~ 
látó gazdáját. Az uralkodó tiszteletére diszelö
adás volt a Comédie Frangaísban. Az 9"""'11Ua.~,-. 
végefelé III. Napoleon fölállott, ami · volt az 
egész nézőtér számára. Minden elállott, a 
katonák s a fejede1mi vendég , c~k a csá-
szárné maradt ülve. Nem ult plllanatok~; 
sót perczek hosszant. Ki csönd támadt, de· 
a császár végre me~ , ~ _a dol~ot és j~len· 
tős tekintetet vált saszart felesegével. Eugé· 
nia császárné e fölkelt és a porosz kiraty 
karján l.ávo1.ott a .~zi~h~zból. F~~tünt minden
kinek, hogy a gyo?yo~u terynetu asszony erő
sen b rezeg. ·A saJátsagos jelenséget maga a 
császárné magyarázta meg ~'lőbb. Megvallotta ~ 
pironkodva, hogy van egy ar.m nagyon elokelő · 
szokása: az, hogy hosszabb ülés közben vég
telen jól esik neki, ha levetheti a ezipőjét és 



a hmsnyá.!! lábát közvetetlen érintkezésbe hoz
hatja a padmalylyal. Azon a diszelőadáson is igy 
.cselekedett. Letolta lábáról szatin-czipőjét és -

· ,..,hüsöit. Ekkor történt~ hogy felállott császár· 
· ura s ~~agy zavartan kezdte keresni a czi 

, jét. Tu liiilik a bársony karosszéke alá , ta 
..-volt s ( ·nan kellett most a másik aval 

-előkoto ·znia. Sikerült is felrántani ama-
rosan, 1 roppant kellemetlen fájda t érzett.; 
a hog~·. ·rajta volt a czipő, ugy t ett J?~ kl, 
mJnthLi· 'iele szorult volna vala · a topánJaba. 
D,e met 'Ontolásra, vagy éppe . czipő le~eté-
sere n~ht volt már idő s1es megadassal 
törődöi bele tehát sorsáb' s egész este türte 
a spar' csizmaszerü t Mikor végre sza-
badult~endégeitől gére járt a dolognak és 
kitünt ·-·-.:or, ho ami azt a roppant fáj dal· 
mat ot-

1
a e yönyörü fülbeva.lo volt. En-

nek 1 ·. · .d t a magyarázata hamarosan. 
Egyik ége, egy nagyherczegnő panasz-
ko~":!· litette, hogy elveszitette a fél fülön-

t'; 
4
-ét. Eugénia császárné erre nem tudott 

: ·bb megoldást., mint hogy selyempapi ros
d~; értékes tokban elküldötte a kárvallot-

:. . . .- fülbevalót. A czipőről persze nem 
~·L·~~·• •tzó, ellenben ugy magyaráztatott ki a J-

1 
,/ hogy söprés közben akadtak rá az ék-

~ 1:-r, 
J-!--~:· Kinai titkos szövetkezetek. Kina épp 
j .-,o7asszikus llazája a titkos szövetkezetnek, 
~ -~ 8•1 Oroszország. Hecheltorn érdekes adato
-~,:~-tözöl most e ligákról Titkos társulatok 

·. •· 1 '!•~ uj munkájában, melyből már bemutat
' 1 egyet-mást minapi tárczánkban. 

·•
1
--::-:::-· kinai forradalmi ligák közölt egyike a 
el_ nj~lmasabbaknak az ugynevezett Ko-Las

-!fu~. -~" mely titkos mozgatója minden idegen 
nl to~ ésnek vagy keresztényellenes támadás
na lá':~ de mozgalmaí rendesen az uralkodó
es~ '.~i ellen is irányulnak. A keresztény 
m~ss.r ~onáriusok ellen nem egyszer bocsátott 
~tÓk~ ~ki ily czimü röpiratokat: "Az ördögi ta-
Dl ~t meg kell olni." A tagok igazolására 
!ltgt'ftt1zögletü gyapotdarabra nyomott kinai 
)"' o ' . szolgálnnk Az nj,~mczok a S:.GÖVctke-

ze.tb~" való felvételük alkalmával megölnek 
egf l' kakast, melynek vérét azután bor
ra.. .· "\{everve T!'qg kell inniok. - Hatalmas 
szov( tkezet s Hung·szövetség is. E név, mivel h huJS~g szó özönvizet jelent, azt akarja kifejezni, 
t o~y . ' a szövetség az egész földet el fogja árasz
~Dl. · ·A szövetség feje 1826-ban Kvang-Tau volt, 
:;,vej~yszer egy meggyilkolt embernek borral 
ge;J!·•. epéjét hajtotta fel, hogy vad dühre in· 

, al~ !'i: · magát. A Hung "páholya" négyszög 
· f b il~.. .,van épitve, a világ négy főtája felé 
J b!lis '!'apukkal. A homlokzat az egység szim-
f · szitv~~kus j~lképeivel, háromszögekkel van di-

t
. . .. 

1 
~. Az u o 

· seg . .'.. e , me y en el={y o t.ar 
és 81I ~· öt szerzetes-a apitó képével diszitett pa· 

. goda .'.áll. Az öt fő páholy élén öt nagymester 
áll, Sf ~ámos alárendelt hivatalnokkaL Az uj ta-1o.k :' Jelavatása nagy hókusz-pókuszszal történik. 

z u ,~onczot, hajának lenyírása után megmos
it~! ~~azután hosszu fehér köpönyeget adnak rá, 
~ ~ pedig szalmabocskort huznak. Majd az 

~!t~~)~ elé vezetik, hol kil6Ilcz füszálat és egy 
~· tnrudat kell áldoznia; minden áldozás 
~ ; ~~: ~~-~kalmi verset mond. Ennek vé--

J
-··~,'ft' verpíros gyertyát gyujtanak s a jelenle

. - • • ,z ég és a föld imádása közben közösen 
~~·-:: ,1; )nek három, borral tele serleget. Ezután 
háror.~ lámpát gyujtanak meg: a "hét csilla
gos".;nt, a "drága birodalmi"·t, és a "Hung
lámp~ 1'-t. Ima közben mindenik ielenlevő a 
közép:~ ujjába szur s vért eref:lzt belőle a fé

~ lig borral telt edénybe, melyet az ujonczoknak 
J - ki kell' üriteniök. Végül a már emlitett kakas

,:· ölés czeremóniáját végzi el az ujoncz s átad· 
nak n"-kl ezután egy diplomát, két tőrt, három 

~~ llung-érmt+., továbbá egy könyvet, amelyben 
t megvannak 11. szövetség szabályai, esküformája 
!i és titkos jelei. A tagok egymást igen könnyen 
l· felismerik, például arról, hogyan lépnek be a 
~~ házba, hogyan iszsz.ák .p. teát. hogyan öltöz· 

t
~' ködnek. ,, '--..-

·

;·. · - Gyermekzenekar Ujaradon. "·Martini Má
tyás ujara.di vendéglőjében holnap, vasállilap u 50 
tagból álló hires gyermehenekar. nagy h&Qgversenyt rr-· d ~en ez. " 

t
'·.· - ...., Elfogott gyermekgyilkos. Brath Józsefné 
. 8Zül. 7óth. Mária budapesti anya, aki hat hóna-

H .pos gyermekét megfojootta s az Almássy-téren 

1 . levő sétatér egyik bokrába rejtette, a rendőr-
l.. ' 
'i" 

L. ..... ~.l---- t'hMri .... t ) .. ...,.., .... 

lll as. '·* a;o t a;;..s;e:a a*.: 4. J il)$$ ?4 .C b ,p~.,. .. 
. :\ ....... 
;J\.._ 

ség az éjjel a főváros területén kinyomozta s 
l rtóztatta. A ~nosz asszony beisiMri a tet

. t, a miért is ma délben átk!sérték a viz8gá
lóbiróhoz. 

- A bikák haragszanak. A városi kamarás 
jelentést tett a tanácsnak, hogy Aradvár~:~s tu
lajdonát képező - két tenyészbika az utóbbi 
időben életveszélyesPn bőszült. A karnarási hi
vatal kéri a megfelelő intézkedést a haragos 
bikák ellen. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedó 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruhá7.tuk fel, ki elfogad mín
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

-x- Fertözö betegségek ellen, melyek leg
inkább a.z egészségtelen ivóviz által terjesztetnek, 
biztos óvszer a tiszta, egészséges ásványviz. Fel
hivjuk tehát szives olvasóink figyeimét a "Kris
tá.ly" Szt.-Lukács fürdői hegyiforrás hirdetésére. 

-x- Meleg időszak beátltával majdnem nél· 
killözhetetlen egy jégszekr~ny. Az 1873. óta fenn· 
álló Stiller József cs. és kir. szab. jégszekrény-gyár 
(Budapest, Nagydiófa-utcza 22.) törvényesen védett 
hütőkészülékei, sör, viz, vaj, nyersbus stb. hütésére 
elismert legjobb szerkezetüek, miért is nagy ked
veltségnek örvendenek és több kitüntetést nyertek. 
E megbizható czég egyéb készítményei is, mint 
fagylalt-készülélei, bormérési berendezései, csapjai 
stb. mind ta.rtósak és a. mellett olcsóak. Képes ér
jegyzéket ingyen és bérmentve küld, 

' 
A legujabb detektív-botrány. 

- Az. A r a d i K ö z lG n 1 tudósttójAtóL -
. .· : ' Szeged, Junius 30. 

A szegedi titkosrendőri botrány-krónika 
ma ismét megnövekedett egy fölháboritó feje
zettel. Ma délelőtt egy Táborszky József nevii 
szolga jelent meg Koczor János tb. fökap\Ui.ny 

előtt. A szolga, aki tiz évig mint rendőr szol
gálta a várost, előadta, hogy a városházhoz kö· 
zellevő Nacsáné-féle vendéglőben két nap óta 
egy detektiv garázdálkodik, hol elmegy, hol 
visszajő, eszik, iszik, részegeskedik s e pilla· 
natban már ott tart, hogy bottal öldökölni 
akar. 

A jelentésre a tb. főkapitány tüstént a 
mondott helyre küldött két rendőrt, akik csak
ugyan ott lelték Tarpai Endre detektivet, bot
rányosan részeg állapotban, eszeveszett tivor-

A ren oró a reszeg 
pitány elé vitték, aki skandalózus állapotát 
látva, megbotránkozva mondta: 

- Nem szégyelli magát, hogy ilyen álla-
potban van! 

Mire a jeles detektiv durván azt felelte: 
- Annyit iseom, amennyi nekem tetszik l 
Ez a válasz, a hivatalos helyen, a tb. fó-

kapitánynyal szemben már oly sulyos fegyel
mezetlensóg volt, hogy Koczor János helyettes 
főkapitány tüstént Rainer József főkapitányhoz 
sietett, hogy garázdálkodó kedvencz.éről jelen
tést tegyen. 

Mig azonban Koczor a főkapitánynál járt, 
a hivatalos helyisége páratlan skandalúm szin
helye lett. 

Tarpai detektiv ugyanis, Inikor a tb. főka
pitány kiment, odnugrott Táborszky szolga elé 
s dühösen kiáltotta: 

- Ha elveszitem állásomat miattad, te 
kutya, megöllek r 

Azután ocsmány szavakkal gyalázta föl
jelentöjéL, ma.jd végül rárohant s a megrémült 
embert ott a főkapitAnyi szobában srczul ütött~. 

A visszaérkező tb. főkapitány elképedve 
értesült erről a merényletr61 s miután a dü
höngő embert megfékeztette, irásbeli jelentést 
irt az esetról a fókapitányhoz, majd a szute
rénbe kisértette Tarpait, • azonban lármázva 
tiltak:o~tt fs 2'l::t k!i!t<l-..+~>.: ."., 

ll 

- Nekem nem parancsol más, csak Rainer 
főkatJitány! O elébe vigyenek J 

Hanem a rendörség még sem teljesitette a 
jeles detektiv kivánságát, mert a szuterénen 
fogsigba vetette, hol is Tarpai anyira dühön
geni kezdett, hogy már épen meg akarták kö· 
tözni, mikor kissé megcsöndesedett, 

Ime, a dédelgetett remek detektiv-legények 
egyik példánya ilyen szép ünnepnapot szerzett 
a rendőrségnek. Voltaképen az már nem ujság 
Szegeden, hogy a detektivek részegeskednek, 
korcsmahősködnek, hanem az, ho~y fegyelme
zetlenségük, garázdál!Q)dásuk odáig menjen, 
hogy épen a hivatali ~obában, a főkapilányi 
asztal előtt, a rendőrhatóságí hivatalban a jogát 
kereső polgárt megtámadják, sértegessék, föl
pofozzák - az már oly példátlan deliktum, 
hogy róla csak a legélesebb hangon lehet be. 
izélni. 

MULATSÁGOK. 
Vigaimi naptár: 

Jullua 1. A Meteor kerékpArklub népünnepélye (Vá
rosliget) - Az aradi iparosi 'jak önképző· ás betegsegély· 
ző-egyletének mükt>dvelói előadAssal egybekötött tánczvi
galma (Uj-Arad, Csalop:ovica.) - Az aradi vas- és fém· 
munkások szakegyletének juliálisa (CsAlat erdö.) 

Julius 7. A magyarvArosi tánc'lkedveU~ ifjuság táncz
vigalma (Sarló-utcza 3.) 

Julius 15 • .A:r. aradi dalegylet népünnepélye (VAros· 
liget.) 

lullus 22. Az aradi czlgAnyzenészek egyrészének ju· 
liMisa (Csálai erdő.) 

Augusrtua 12. Az aradi kereskedlik lkörének népünne
pélye (V aroslig6t.) 

( ) A kisjenöi kaszinó-bál. A tegnap lefolyt 
kisjenői ünnepélyek méltó záradék a vo!t;.,az a .. _.: -
bál, melyet a kisjenői kaszin6 rendezett ;-Gf 
he\yiRégéhen. A bálon az elsö négyest h\.v:r;on· 
két pár tánczolta. Jelen .voltak: . 
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.Asszonyok: Bayer Györ~yné, Boros Vid .. p:'- ' :, . 1 

9siky ~álmánné, F_ejér Józsefné, Gulácsi lúl- · . .f· :: , 
Josné, oz v. Kabdebo Béláné, Jus:r.t tiyalaa~tt;- , - . , · . · .. 
Kocsán Jánosné, Kövér Andorné, Kotzó -, ~ ~~1::>· !<,~, ~~ r f"i 
né, Kralovanszky Kálmánné, Madarász G.:>z<!né, ;_.. 
Paik~rt Henrikné, .Prokopné, Rozvány J:6~~..,~últ, 
Tiszti Lajosné, Ujj Jáno.sné, . Vály G·.~du~ -.;
Veiszkopf Adolfné, Vertán Eténé. 

Leányok: Boros Dóra, Boros Janka, Bar<•f>::l 
nóv., Csukay Vilma, Csiky Irma., Csiky A~~Y::::J· 
drina, Fejér Irma, Hanekker Irén, Juz~ ~:.)?,~ 
Kabdebó Jolán, Kabdebó Margit, Lukáe&\' . J'(>l.· 

. Irén, Vidos Mar~tt. 
paros-l a·k szfnlelöadása és tf.r·~--~' 

galma. Az aradi iparos-ifjak önképző- és r··~~. ;.t· 
segélyzö-egylP-te julius hó l-én, vasárnar C:. >~~ 
logovita "G~eíchenberg" nyári mulatóhel~k ~~· 
ben, a betegsegély-alap javára, J"ótékor.y.~.;,;:.:;J. 

'l 

! . 

tánczvigalommal egybekötött múke vel6i ei~d'iA '' 
rendez, mely alkalom,mal szt~~rtlt~,. "J. a.-~ (:l,......_.. '< · }t 
a mühelybe" 4 felvonasos szmmu, mel:. ·' ·. s:-: ~~ :- f;· 

iparos-iljak részére Bodnár Gáspár írt. l)··.·:ti!tl .. 
díj : az előadásra és tánczvigalomra, s2.emé:.r· 
jegy 60 fillér. Elő~tdás kezdete 8 órakor, i.i\t>~::; , .. 
kezdete előadás végével. Kedvezőtlen idő.t:.-Jel.,.;n 
az előadás következő vasárnap tartatik · m€';;:. 
J.i'elülfizetések köszönettel elfogadtatnak ~1"1 h1r· . ,, . .· · 
lapilag nyugtáztatnak. A szinre ~er!.ilt5 ti<::,ab .l 
rendezője: Czöveg István,., sugo: Szentjob1 
László, a szerep1ő személyek a következők: 

· Ömbölyi :Mátyás, szijgyártó - Kováos Sándor. 
Ömbölyiné - Pfeffter Donka. t. a. Ilonka leányuk 
- Szentessr llonka Ir:. a. Csepreg\ Dániel, öreg ipa· 
ros - Imre Dániel. Menyus, iparos segéd - Ke
rekea ·Lajos. Endre, iparos inas, később segéd -
Wohlman Antal. Albert iparos segéd - Schwflll 
Gusztáv. Dálnoki Alfréd, fizetésnélküli másol6 irnok 
- Rácz Miklós. Hamvas Jállos pénzügyi ta.nácsoe 
- Imre Dániel. Ugyvéd - Kerekes Lajoa. Vég-
rehajtb - Bzura Viktor. Városi hajdll - Sipos 
György. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
r> Az aradi iparosok első betegsegélyz6 és . 

·JII'"'_' 

d. u. 8 órakor saját házának hivatalos helyisé- · ' ! 
temetkezési egylet elnöksége holnapt vasárna/ 

gében rendes havi ülést ta.rt... ,....."" .:. .-- · ; r· 
.. · :.: ~ 

l i" . 
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• (•) A Kossuth-asztaltársaság hétfőn julius 
ho 2-án a Jópásztorhoz czimzett vendéglőben 
gyülésL tart. 

(*) Az Egyenlöség asztaltársaság holnap, 
vasárnap délután 6 órakor .&liman Tibor ven
déglőjében ülést tart. 

· TANÜGY. 
(-) Halász Ferencz ünneplése. Abból az al· 

kalomból, hogy a király Halász Ferencz kir. 
tanfelügyelü osztálytanácsossá nevezte ki, szép 
ünnepséget rendezett ma a magyarországi ál
Hami tanitók országos egyesülete a fővárosi vi
gadó termében. Az ünnepségre nagy közönség 
jelent meg. Ott voltak : Zsilinszky Mihály ál
lamtitkár, Molnár Viktor miniszteri tanácsos, 
Popovics Vazul orsz. képviselő, a Tbökölianum 
igazgatója, Ruschek Antal flsperes plébános, 
Várady Károly, Tóth József, Halmágyi Ferencz, 
Groó Vilmos, Jankaviss György kir. tanfelügye
lők, LázárnP.-Kasztner Jank~. az Erzsébet-nő
iskola igazgatónője, Jakab Odön, Gyulay Béla, 
Ribényi Antal plébános, Csike Győző kultusz
miniszteri számvevőségi főigazgató, Kiss Áron, 
a Paedagogium igazgatója, Gopcsa László min. 
titkli.r stb. , 

- Az ünn<lpélyt Eozma L~szló az áll. tanitók 
országos egyesületének elnöke nyitotta meg, 
melegen üdvözölte a megjelenteket, s küldött
séget menesztE'tt az ünnepeltért, a kit a te· 
rembe léptek('lr harsogó éljenz~s fogadott. 

ARADI KÖZLÖNY. 

KÖZGAZDASAS ES KÖZLEKEDES: 
,; - \ 

Budapesti áru és értéktözsde. , 
- ~i A r a d t 1: ö sl il n 1 iiv1ratl tudósu.J. -

.>" Budapnt, junlus 30. 
1D é l i t ö zs d e. BuzakinAlat kl elégítő, vételked'f kor

látolt. Lanyha irányzat mellett 10,000 metermázsa került 
forgalomba, 1~20 fillérig olcsócb árakon. Egyéb gabo
nanemü forgalom nélkül. Időjárás szép. 

z•ruJ 12 órakor: 
Buza októberre 
Rozs októberre 
Zab októberre . 
Tengeri juliusra . , . 
Tengeri 1901. m~usra . 
R.epcze augusztusra . . 

7.75- 7.76 
6.7:>- 6.76 
á.l7- :us 

• ' b 60-5.61 
. 4.82- 4.133 
. 12.95-13.05 

ZA.rul 4 órakor: 
Buza októberre 
Rozs októberre . , 
Zab okt.óberre . . . 
Tengeri .luliusra . . 
Tengeri 1901. máJuara 
Repcze augusztusra . 

7.7S-779 
6.77- 6.79 
á}i9- 5.60 
:us- 5.19 

·-.--.-
ZM\11 4 óralror· korona 

Osztrák b! telrészvény 694-
Magyar hitelrészvény 726 -
Leszámitoló bank részvény . 489 50 
Rima-Murimyi vasmú részvény . . 55S 50 
Osztrák-magJa.r államvMuti ré~zvl)~ 671 50 
1\ii-l.utl vasut . . . . . , . . 613-
Vllrol!l vtllamos vasut l'Mnény 312.-

Szeszüzlet 
- Junius 30. -

Mal Jegyzéllelnk: KészárlJ. n•!Q'ban nyers ~~esz 115 
korona, kicsinyben 117 korona, finomított szesz nagyb11.•: 
liS korona, kieslnyben 120 korona bordó nMlclil per 100 
!iter % beleenve 70 korona touuztást a.dót. · 

Száritott moalélt ll korona métormázsánként _ 

Kozma László tartotta az ünnepi beszédet, 
melyben kiemelte Halász Ferencznek, a tanfel
ügyelőségi tollnokból lett osztálytanácsosnak el· 
évülhetetlen érdemeit a magyar kulturpolitiká.· 
ban. Magyar nemzeti nevelés valláserkölcsi ala-
pon, ez volt jelszava, és ehhez hü maradt tet· Budapest-kőbányai aertéskeresk. csarnok. 
teiben is. _ Junius 30. _ 

'" Az éljenzéssei fogadott beszéd után a kül- Magyar els6rendü: Öreg nehéz paronként iOO ldlo-
döttségek járultak az ünnepelt elé~: ,jMi.oilíllfn;ijár~J;f·lf-~'F41iiaiimiim.,. ___ felit!!"IIO!anba1 ~dt0....--92 •. - lill Ore közép pá 
zsef a délmagya.~t'taö1tl61f 'd\sADflfr - llógt~-111 · • 
zölte HaZáN Ferenczet, s emlékkönyvet nyuJ·- Fiatal nehéz pálonként 320 ldlogrammon felüli sulybar, 

95. -97. - till~t. Fiatal közép páronként 2~1-320 Ir! l o 
tott át nekJ. Józsa Dániel a főváros környéké· gramm sulyban 95. -96. - filtg. Fiatal könnyü plt.ron 
nek tanitósága nevében tartott szép beszédet. ként 250 kilogrammlg terjedll sulyban 9!. -96. - flltg. 

;; _,..,_ · - • · · - Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kllogrammon 
·~.__ Kedves mozzanata· volt aE Onn~pnek, ami- telüll sulyban -.--.- nug. Közép páronként 240-

' kor Delte''Ern.a ujpesti tanitónő, egy szép szőke 280 k:tlogrammon felüli sulyban -.--.- filig. Köuy-
·~ .E . liatal leány, hatalmas rózsacsokrot nyujtott át nyú párODként 2tO lnlogrammlg terjedő sulyban -.--
l f :>'T. ünnepelt feleségének, formás k!s beszéd ki- - ftl~mániat: Nehéz páronként. 320 ldlogrammon felüLt 
. séretében. ~~' lwb f' l' K _.... 2L•> 39 ld _ > m..- an-.--.- 11g. ózep páro ..... ént ""- .o 

~·~ Ujp~-.Mpviselőtestülete üdvözlését logrammon felüli sulyban -.--.- tl.lig. K.öunyii pa-

z. ld J · t 1 á 1 ronként 250 lúlogrammig terjedő sulfban -.--.-
so os an os o m cso ta; • Azután sorban az rmg. Romániai er~<detl (Staehl) Nehéz páronként 240 k!. 

egyesületek : Lakies V en del (tanitók orsz. bi- Logrammon felüli aulyban -.-.- tilig. Kön.nyü pl\ 
z~ttsága), Péter/y Sándor (Eötvös-alap), Schön ronkéllt. 240 kllogrammig terjedll sulyba.n -.--.-IDig. 
Jozset (Népnevelők budapesti egyesülete) PIPi- ..,,_,. .. ~~e;,~iai: .. !iehél"f.~o~~~! ~?~~.?!~!'·~~o~~ .. ~?l~\,1! 
fer. Iguácz (orsz. izr. tanitóegylct), Peres .Sún- iogramm sulyba.n Q;i, -9t. - filig. Köneyú pá.roakén• 
dor-(Kisdednevelők orsz. egyesülete), Sárkány MO k:tlogrammig terjedő sulyban 91. -93. - ftlig. 

Gábor (Bettu o:ryei.,t;?-nitöegy1let),."G~~tonLy~ Jo
1
·: dig a~~:~~~1e!~!~~r:!te~~.a~~t~grze~';:~é~u)y&-

zsef (Pest vár meg y er !;llnitóegy et), .L ani cs asz o """" 
(ungvó.rmegyei tanitóegylet), Matyi János (Ugo- ra fillérekben értendők. - Szok.ásszerüleg a bizott ser

~ek teljes (brutto) sulyl\ból az életre páronként -i;') ki. 
csavármegyei tanitóegylet). Kropácsy István \ogramm vonandó le. A sertések vételál'll.ból a vevő jav-.. 

L,-:" (Nyitram~gyei egylet), Rebesinszky József (Cson,.. ra 4% vonandó le. A sertések osztályozásánál azok telje~ 
.c ·d ) B ll Já (h t · 1 · k l ) tb (élő) sulya vetetik irtutyadónak. gm megye' 0 a nos a vam po g. 18 0 a 8 · Sertés~étszám: Junius hó 25-én volt készlet 44036 

·' Halás•1'Ferencz meghatottan köRztlnte meg darab, junius hó 26-án fölhajtatott ~60 darab, j un ius hó 
az ováczíókat; 'ft'l'ire felolvasták az üdvözlő táv- 26-tut elszallittatott 5~0 darab. junius hó 27-én maradt 
iratokat. Az ünnepség a Himnusz eléneklésé- ki)S?Jetben 44076 darab. Uzlet: VHitozaUan. 

. vel ért véget. . . 
~-
1 •. ~ (-) Az aradvidéki tanítóegylet igazgató~ HivataJus árfolyamok 

l 
f 

i 

--- - választmánya tegnap havi ülést tartott, me ly
nek kiváló tárgyát képezte a népünnepély 
sz.ámadá1:ia. Nagy örömmel konstatálta a vála"zt
mány, hogy 2200 korona tisztajövedelem for
ditható 6gy alapitványra az Eötvös-alapnáL Ehhez 
hozzácsato~Jk vagy 500 korona, melyet az 
egyesület már~r()góta e czélra kezel. A 4000 
koronából még hiányzó összeg pedig az arad
vidéki tanítóegylet pP.n.ztárából kölcsön vétetik. 
Az igazgató-választmány ·J· egyzőkönyvében örö
kitP.tte meg a közremükö ok_ ,\J;ánti hálás kö
szönetét. A f. évi rendes közgyülést szeptem
ber bó 8. és_ 9-ik napjain tartja meg az egye
sület. 86falm György elnök és Elias Jakab, Fü
löp Endre, Maurer Mihály, Rákosi Flóris, Vizer 
Ottó tagokból álló előkészitő-bizottság feladata 
e közgyűlést .a tagokra .és az azon megjelenő 
közönségre élvezetessé,' .. , tanulságossá tenni. 
Végül Cziráky Márton titkár jelen tette, hogy 
Mádai Béla kilépett az egyesülel kötelékéből 
mert áthél)'~tetett Torontál-Bresztováczra. ' 

' . "aL~ >, --,, ' -------
\ \ 

\ ·-
' •••+abr 'Z ± "t't....,rits r·~ .. h e 

a budapesti áru és értéktőzsdén. 
B1dapest, 1900. Junius 30. 

~gya:r aranyjhradék 4Gfo . 96 25 
!lt&gyar koroua.járadék 4% . 9UO 
~ag)' !U' arany 4~% . . . 100 50 
W.agy&r ezüst ol,. /o . . . 99.60 
~agyar keleti v&Sui . , . 97.~ 
Wagyar 1öldteborment.esitési kötvény 91.50 
Magyar ttalmegvaltási kötvény • . . . ;:8.30 
Horvát-szlavon földt.ehermenteslW!sl. kötvéot . . ,y92.á0 
~agyar nyereménysorsjegy lcólesön . _

1
d 158.50 

1'1szaszabályozásl és szegedi k:ölt-.sön , . . 139 -
Osztrák pa pirjaradék . . . . . 97.65 
Osztrák járadék ezüst. . . . . · . 97.50 
Osztrák járadék vany . , . . 96.M) 
Koron~ áradélc . "· . • , ' / . - 97.-
1860-tld. államsorsjegyek . . , . . . 13.,50 
Osztrak-magyar b&llhésnény .r. ·: 174~. --
Magyar bit.elbank réBzvenr • • ./ . 726.-
0sztrli.lr hitelintézet részvény . ö\H 25 
Osztrák-magyar •uamvasut ·; . . , 672.-
!U frankos araDJ \Napoleondor) , ..; Hl.27 
Nemet birodalmi mirl:a , . · ·• ·· · 118.40 
London . . p , .. • • • • ~~~ .~ U2 . .W 
Pária • . • • • · • . ., . . . ·,.w-. 98.~ 

.. ~ * ",., > 

l 
1900. julius l~ _:_ 

' 

KÜLONFÉLÉK. :: :a: 
, göd .csel O Oszintén. · ed , hüs 

. . V6legéuy: Kis sógor, feleségül veszem ~ed: ura 
nened~at. Sajnálod ? · 't_ny· jét . 

Pi~~a : Dehogy sajnálom ; csak magá l~~: -volt 
nálom. · ·· ry ~ -elők< 

O K. • \ ·an rosa1 IS~a\IJdy Sándor házassága. A cod- b 
pr~m-eg.yhaznh.eyei levéltár érdeke~ 8 1;,0 t- ~in~J 
or1z a Htmfy-dal~>k költőjének, Kisfaludy :ruj De 

01 dor~ak ~zeged.y .fuízával kötölt házassá~~ők, sére 
1 A_z .u~da1 naplo_ 1800. évi május 5-iki fel.rrá- törődé 

zesebol megtudJuk, hogy a költőnek kev- a. 
előbb a zalamegyei Gógáhfán kötölt házaf;ad b ~aJ 
a házasulandók vérrokonság~ miatt é:vé rit- k~ü~ltt 
len volt. A házasság érvénytel~'nségére a n le- mat 
asszony rokona, Szegedy János felső-örsi a; nek 0 

post figyelmeztette őket. Erre az ~gyhá\ek, Egy'k 
~yei hcitósá ·hoz folyamodtak felmentéQét-lá13 kori~ · 
szükséges felmentést az egyházmegyei hatóst~;;, 
május 6-án adta meg és egyuttal felhatalmazta ' 
Szegedy Jánost, hogy a házasságot ::-z ö jAlen
létében köthessék meg. Bizonyára titokban 
akarták tartani a házasság érvénytelenségét, 
azért akarták frigyüket máso ~szor nem ..-aj át 
plébánosuk, hanem rokonuk előtt megkötni. 

O Derék gyerek. 
Papa, mama és Pistike banyitnak egy korcs- .)t)7 

m&ba. A papa rendal : 
·.~ & 

.......; Két pohár sört ! 1 · ~ 
1 '2 l Pistike résztvevő hangon kérdi:· 

- Hát az édes mama nem kap 1 ·~ ,. t -l 
====~===========~ ~rrel'7~ 

· · IDEGENEK ARADON. . ;~i~!'idti~ 
· - Juniue 30. - ., 'ssan:nak, ~ 

Fehér Kereszt szálloda. Brunner Gyula b g~~cs~ ~ . .. "tt 11 
kos Budapest. - Glück Pál utazó Bécs. - M elé Dl~ 
Károly utazó Budapest. - Saidner Rezső keres~éne~ ~~JJ 
Berzova. - Beck Herman kereskedő és neje B;n a n~ yl 

tzél Jenő utazó Budapest. - Maurer R,· :!ll g kl 
u z . . . vár. ~~---·~ami 
Colarius Emil ezredes Temesvár. - Síemer tS u~;e ' 
föhadna11:y Temesvár, - Wilhelm Armin utazó Ep ké · r~ 
- Artwalder József kapitány Temesvár. - ~pta szö 
József kereskedő Pinkaföld. - Fleischman S. U.yani~ a h 
Budapest. - Oreostein Simon utazó Berlin. l h , hog 

Vass szálloda. Herskovits lgn&cz kerest ogy,. tan 
Zam. - Rosner Samu ·utazó Budapest.. - AtWzoi.t' ki 
Henrik utazó Budapest. - Hay S. utazó Buda.I ujjai: ke 
_ Dr. Stadler ügyvéd Budapest. - Strasser . [ fP. 
jos birtokos G~rabon<;Z. -. Deutsch Samu u~1ot,,~; ~, 
Budapest.. - Veber N. utazo Por.sony, - Relilf Jda. -~ 
Re~ss utazó Bécs. - Singer Bernát utazó B rt-.,.~ p 

pest. - BT-m~ker József utuó lmd . · lse]ő ~· · 
KOzpontl &.c:auoua.. Iv.; •• {.. Oszkár képv · .· 

Budapest. - Dr. Petko Lázárné és ieáuya.i Dt eva, '· 
- l•'ülöp Sámuel kereskedö Budapest. .......: .. Ba~s ?g_b . tE,... 
Elemér igazgató Budapest. - Martinacz Ca..ft~ozdar" ~-
. t' M H K r6-e ó ' •gazga o .- egyes. - ohn Ferenez keres: . 
M.-Illye. - Podor SándQr kiÍ.rhecslö Budapest; · Vil . " 
Gyárfás Lajos g)áros N.-Beeskerek. - Gross .e1

8 
-

mos utazó Brassó. - Grunhut Géza utazó N.·l J og~ 
sán. - Lunovics József földbirtokos Makó. ~- · · 
==========================~-~,'~====~==-

Vasuti közlekédés.~~~- ":, .- .~ . 
(tbtV~IIJ'e& 1000. ~vt ~AJa• h6·'t-14 1Z., , ~ :, 

.illADRÓI. , . . ' .'\.R.AfiKA · .~ ' 

8uda,eet felé iladul;· '·'. ·' Budapest felól érk;!i~: -~· ~ 
lliag1'tt.radra reggöl· f>.J{j Személyvonat re~l-"eiA'· ~·-~ ~ 
~orsvonat regl(l'l __ · SJ 8 Szm. sz. tv. re~tKél ;1.10 ~· r 

__.·Személ)"·onat. d. ~- 11.20 Gyorsvonat délelőtt . tc:>l • i 
Szm. sz. tv. déluttut 3 . .)6 Személyvonat d. u. ,; 3 . .)!) / ~ 
GyorsvoD&t délut.án f.21 Gyorsvonat este -- 7.1 1 · • i 
Szeme(JrvOI.lA\ etJte 9.:35 Szmv. Szolnol(rúl esto !l . ..S . ~ 

Er .. IJ' ftlé: Erdély telil: '. 
Bzemély\'ODAU M~ggel 6.35 Soboninról r~go . 
Gyoruvonat délutAD 12.11 Szemelyvonat . ]píJ . .)Q r=" · , 
S.llorsm~ deJut.iW 2JJ4 Raduáról de lll 2.3ó ~ 
Személyvonat d. u ~-30 Gyorsvon eJutan . , . 
Radnáig este 6.3~ Szemo3 nat est~ .:•7 ( , 
Gyorsvonat este 7.18 Gy nat délelőfi.. 8.08 

r .... w~ .. felé: 
Személtvonat reggel ö. 
Szemel,r•o.u.& d. e. ~1-l-6& 
Vegyosvou& d.el!UálL ~--:-...,._ ,.!· 
v egyesvQ~M' rt'fgel 6. t~ 

J>aéJUeiTVOUl ct&lutáu '-25 
•' ......... : 
t~zemelr~ ngg.,l 6.~ 
_Ve~~e.o~·ll-UI d. u. 1~.J~ 
BorossebMJ.s su. du. :>.20 

V&gyesvon•t d. e .. :'10.43 .
S:r.emélyv~ .tL a. _ _;s.u 
Saeme~onat éjjel lU.!l:i _ 

~feli!: . 
&emelyvonat reg!Sel ,8.b3 / 
Vttge~yon;t cs\.e · ~· 

.• r Irád felel: ·· _.,- · 
BotOSMbeeról u v r~g 8.\Ji . -· 
Vogyo..,.•~t d. d. ll.~ ,'· 
S21.cmelynm•t este 7.~ ·· 



't' w -p·' ;;:;w *" * t . a .eze;••+ .!#' ;;e :;;; ;;; t.; .c c e 44 e ou fol .au c;;; 

\ 

_l:.:_.''..:.';;~<;_ö_:_ _________ ~-~----~-t.~_!.:2!__1f!;:?~~~~~ .. ; ____ ------~----~-----------'3_ 
l é 12 é Időjárás. {Pgnyomás re~~:~rel 7 órakor 760·1 milllmé-·~. ffláf""j.UiiUS 10., l • S • n. ter .. dt!lután 2 órakor 759·4 milliméte_r. - Húmérsék reg-

gw-f órakor CO + 16·6, délutan 2 orakor CO + 22·7. -

;r.~/ .. J6f6ffiéfly 80,000 k0f0fia, jlr:él iránya éB ereje reggel 7 óra~or N. l, délutlln 2 _óra· 
"1 kor E;-;. :~. - Felhőzet reggel 7 orakor borult, d~tutan 2 
~-------------~ órakor félderült. Csapadék az utóbbi 24 órában 17 mm. 

< ...._ Időjóslás. A központi meteorologiai inté_zetnek A.rad-
u. .,t;;:a. ra küldött táviratal szerint a mai napra a következő idöe 

SZTA Y SORSJ Járás várható: Meleg, délen csapadék, zivatarok. ( L Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szln-
)) • ház-épület. 1-sö emelet) nyitva van mindennap delelőtt. S 

órAtól délután 6 óráig. Belépti-dij: Hétköznapokon 40 til-~· · lll. osztályának huzása m · tér, vasárnap 20 fillér. . 
' Kölcsey-könyvtár. Nyitva. van hétfőn delután .4-:-~• 
i; US 10., l..:J.. é 2-é%'1.. pénteken délután 4-ó és szomb_aton délelött_1~-:-12 orátg. 

ény !l 
k értékben. ~Eer o_____..r~--

ri;•ik alyn vételsorsjegyek árai: 
4 ' sztályu sorsjegy 64 kor.- fil. 

, ·. :3. osztályu sorsjegy 32 kor. - fil. 
· 3. osztályu sorsjegy 16 kor. - fil. 

3. osztá.lyu sorsjegy 8 kor. - fil. 
l 

· ··l lll. osztályra az alant jegyzett számokat : 

4 252 346 31 20081 
8/8. R/8. 4/4. 

22 589 91771 257 99 
4/4. 8/8. 4/4. 

J i99 36051 55 808 427 4 
4. R/8. 4/4. 8 j 8. 
,()9 27131 53974 41543 
'8. 4/4. 8/8. 414 l • 

!43 346 45 65124 11970 
4. 818. 8/8. 4/4. 

.-w 5 27148 92 648 36061 
8. 4/4. 8/8. 8/8. 

-.~~~1~8 65119 41546 9R665 
~ .... __ t)1o. ±/i. ö/8. 

'i·'96 99367 36070 98512 
'j :8. 4/4- 8/8. 4/4. 
1 dható darabokból negyed és nyolczad 

-.orsjegyek egyenként kaphatók. 

l trmad1k osztályra való megujitás minden 
. · 'önbeni elvesztésének terhe alatt 

:~~ik évi julius hó 8-ka előtt 
t eszközlendö 

_ · .'oujitási árak 
:t... · sor:::>•euy ' • .._ .. ( ... '=' 

1 ' • 

1.;Y~ 3. osztalyu sors!egy 
.- <'\(& 3. osztályu sorsJegy 
.' 'r~s 8. osztályu sorsjegy 

~ 

or.-
16 kor. - fil. 
8 kor.- fil. 
4 kor. - - fil. 

&i~;odlk osztAty tőnyereménye leg
/. kedvezőbb esetben: 

·- .00,000 KORONA. 

. J~ALLFISCH ARMIN 
X:.~-·~· -v~t6--n..1e'te .A..r•d.o:n. 

, r, ~- kir. szab. osztálysorsjáték f~clárUsitó helye .. 

, · t ALAPITI'ATOTI' 187~. EVB~ 

:·):al meg rendeiések p o n t o s a n eszközö1tetnek. 
···~ ''Megyel és v&-osi telefon: 129-ik szám. 

'y rönyeremény 80,000 korona. 
u1~s ·már julius 10., ll. és 12-én. 

.O ------~-- -~-----

" -~ NAPIREND. 
Jijílft l Vasbrnap. Róm. kath. na.ptA Jézus vére.

U'l.l:<;!iQ.a naptár: Jézus vére.- G?rög-kel . naptár uu
··L' '.<-,.): Leoncz. - A nap kél 3 ora 51 _pe kor, nyug
:.i~ 1 óra. 43 perczwr. - A hold kél 8 ora. erczkor, 
YUi:!l'l'k 9 óra 4~ p~rczlcor. 

Helyiség: Ereklye-muzeum hely1se!Z'e mellettl ulesterem:. 
Julius 3. Az arad-békési ág. ev. egyházmegye koz· 

gyül és e ( Mezöberény.) 
Julius 6. Az aradí kereskedelmi- és iparkamara tel-

jes üh~se délután ó órakor. .. 
Julius 14. Az arad-hegyvidéki turista-egycsulet kirán

dulása a gainai csúcsra. - Körállatorvosvála.sztás Cser
mön 

Aradi nyári szinkör. 
Vasárnap, 1900. évi julius h6 l-én: 

Délután 3t,t órakor, fél árakkal: 

ARIEL és LOUBÉ 
akrobata.-mübicziklisták világhi.rü muta.tványai. 

EZT MEGELŐZI: 

Az ingyenélők. 
Eredeti népszinmü 3 felvonásban. Irta: Vidor P~l. Zenéjét 

szerzették: Srentirmai Elemér és Serli Ll\) OS. 

SZEMÉLYEK: 
Boros József Mezei Péter. 1 Fürge Döméné Kalocsa R. 
Mari, neje .. Tolnainé. Fürge Jani . Erczköv~ K. 
Lujza, leánya Harm~th J. Kis Sari ... l<'elhó Rózsi. 
Weiner . . . Lászlo G7. Kovács ..•. He~essi Gy. 
Balogh Istvim Palágyi L.. Wurm . ·, •. Nyilassy M. 
Bódi Ferencz Gilthi K. Varga . . . . Czakó V. 
Gangos Eszter Angyal Ilka. Pinczér .... Sólyom L. 
----~----· 

Kezdete S és fél 6r•kor. 

E~:; Lu ti orakor. rend us i\ rakkal: 

ALEXANDRO SCURI 
pályadíjjakkal kitüntetett mesterkerekező, czéllövö és pís

tonmüvész fellépte. 
------------

EZT MEGELŐZI: 

A görög rabszolga. 
Nagy operette 3 felvonásban. Irta: Owen Hall. Fordította.: 
Makaí Emil és Pásztor Arpád. Zenéjét szerzette: Sydney. 

SZEMÉLYEK: 
Antoni& ... Körösi G. 
Iris . . . . . Felhö Rózsi. 

~ ,•ri ~f<',r. 

:;pH~t.iL . • . •. · • 
Archia.s ... Boda F. 
Diomed . . .. Erczkövy K. 

Licinia .... Turi ti. 
Silvius . . . . Gáthy K. 
!.!anlius .... Hajnal D. 

Mel3nopis .. Tolnaine. 
Constans ... Acs Mihály. 

NYILTTÉR.* 

lW yilatkozat • 
Az Aradi Közlöny folyó évi 149. számában 

megjelent s reám vonatk_ozó n~ilatkoz~tra csa~ 
annyit válaszolok .Auspttz Marton es társru 
uraknak, hogy leleplezésemet n~mcsak hogy 
rectifikálni nem vagyok hajlando, hanem azt 
mint megtörtént s igaz tényeket tartalmazót 
fenn tartom. 

Különben a "GP-pirók Lapja" is, rövid léte 
alatt elég szép hirnévnek örvend s igy párhu
zamot vonni teljesen felesleges. 

Bünfenyitő feljelE'Intésemet csalás és szé
delgésért én tettem meg, s ezért e téren, ne· 
vezett urakkal többé polemi~á nem bocsát· 
kozom. · "·-.t' 

Arad-Szen\-Márton, 1900 junius hó 29-én. 

Brnáth Izs6. 
i 

• Az. esen rovat alatt ltöziMtekérl nem vA.llal fele-
16s6t'et. . l ··' a szerk 

·' ·' llltius 2. Hétfő. ítóm kath. n!"ptár: Sarlós bo gas~ 
~ .. rt;. - Protestáns naptár: Sarlos boldogasszony. Go· 
'·~ k.-··ett aaptár Uunius· 19.); Judás apostol. - A nap 

t;··! ~ úr~~o :;2 perczkor, nyugmik 7 óra, 43 _pel'Cikor.-. A _ 
"\~. ;; .; ~ ~.~:·. · iJ) 11Gt"~o0r, !>~U~?. t t .o ur<> 6 P""'-; '''r .. ;; ' . 

svábok, poloskák, bolhák, legyek, szunyogok, 
stb., mert mindnyájan legnagyobb házi el-
lenségünket képezik. · .. ,, .. 

Ajánljuk fenti férgek biztos kiirtására 
csalhatatlan hatásu 

dalmácziai ,, 

rovarporainkat 
ü o bb mint bármi másféle,) 

melyeket 30, 50, 80, filléres és l kol'.,.~;-

50 filléres eredeti, s zárszallagokkal f'L 

tott dobozokban árusitunk. 

VOJTEK és WEIS/:· 
gyógyáru es illatszerüzlete Aradon.'_,. 

A legbiztosabb hatásu molypuszt- :.: 
is nálunk kapható. l 

?TI~~~ ....,.,., 

230 

Tisztelettel ajánlom a 1H16 ..... t ~", .. n.. ~ ,:. 
zönség és t. vendégeim szives figyelnt~ 'H: 

MOTERMEMBE~I 
a legnagyobb gonddal és izlés8e1 kés~~r,; 

különféle fényképeimet 
mint legkedvesebb alkalmi ajándékot, u. m. 
platin, brom, brom-platin, albumin, matt
és fényes cellodin stb. papirokon kis kép
től egész életnagyságig. Olaj, aquarell- és 
pastell-festményeimet. 

Utólérhetlen m1Ivészies nagyitásokat és 
a kedvességéról elösmert gyermek pillanat
fölvételeimet stb. 
~tJzletáthelyezés miatt mélyen leszáJii. 

tott árak: 

1 életnagyságun agyitott mellkép 30 korona, 
6 darab mignon-fénykép . . . 4 iorona., 
6 darab vizit-fénykép . • . fJ korona, 
minden más nagyságnál az eddiginél sok
kal előnyösebb árak. 

Szives mr,grendeléseket mielóbb kérek. 
l Tlsztelet•AJ· · · l .., . ' 

f KLA..POK A.LAJOS, 
i fényké~11z. Templom-utcza, tiJBorlt&-

.• - p&lo~ B~álat a ~kir..~ mellet,t../ 

• l';. 

$ 
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14 jt· .. .... ~ ARADI KÖZLÖNY. '" 
. '; 1'1 S a ll la..T 0 J·r. háborgatni merészeli ... A szei\il kapuin pe- ros muzs!kákat pengetnek a sarkokban. a ftt- , 

'-.1 iJl l~ '- dig llezárná a derék bostnndsi és övéből elő- vola oly édesen ~ól, mint a mad.árének és • ~ 
keresné azt a kis aranykulcsot, a mit a mos. egy éleshangu síp 'maga& trillái 4engs.nek a. 4 ~ 

:EJ: á., r e m.(;;.....!t.-41 tan: szegény szultán már három év óta nem mécsesek alatt. A leányok karéjba~n le)bterne~ \ 
használt, a mióta az államügyekkel olyan na- a holdfényben és ha igaz, hogy eg.;,v e~ e , 

Irta: Krud7 67ala. ,gyon gyötrik öt. És az a kis aranykulcs a bos- a holdban, akkor gyönyörüséges J:'átvll.?la le- i'~ 

A báremet nem ;1~~Í~a nekünk semmi, ri- ~é~~!irtJ!t~ ~~t;Jt~tná. az ajtót, amely kelet tün- ~etpa"dií~~h i~ee~m~~~~e~~ ~n s:ul~~n~~ e~~t a· pa: ,..., 
deg északiaknak. Se tudomány, se czivilizáczió, * disab b~l\!g tán, a padisah meghalt ta~'~. · · · ~ 
se müvészet . . . Aztán még a müvészet ná- Itt seuk1 sem tudja azt. A padit~ah r: d1_vanban \ 
luk nagvobb és igazibb. Minket a paradicsom- Szegény északiak mi, ha háremről hal- ül és fájdalmas szomorusággal hall g~t]ll. egy ~ 
ból kirekesztettek, a hol a próféta él háromezer Junk, iskolai könyveink feljegyzései jutnak keserü vékon'-· káll t"" ··k za1t mert · · 

É d .. kb l" - é h "k . • J ::~·l.a u oro panai:i' , b, kt-l . ~ 
háromszáz feleségével. s min ig is harag- eszun e : nargy 1. szonyeg s uros muzs1 ·a. a padisah vonakodik a belga pénzP m ere o • 
szom, amikor a szegény szultá.n, .addul Hamid A rejtelmek zarva vannak előttünk. Ugyan akik pedig pompás vasutat épitnt' ~-n~,k és a 
e néven a második arczképét képes lapokban hányat ismerünk mi a keleti asszonyok játé- keserü vékonyszakálJu török is jól \ )ar1_1ad~\ 
látom. Fonnyatag. szomoru és bus emberke ő, kai közül, s melyikünk mondhatná el magá- lük. A padisah káromkodik ... Ah! ,. nun ~ar 
akinek méla tekintetében egyformán látom a ról, hogy a hajnalpirkadást a háremben leste azétzavarja a társaságot: _ Vigyetl r~ ll:lagav~ 
norvég szomoruságot és a kelet fatalizmusá.t. meg'? mindenki annyi aranyat, a mennyi te:f\tsZlk, csa! 
v, szegény. nem elég czivilizált ember ahoz, Aki beszélhetne. annak leütötték a fejét, hagyjanak neki békét, _ és a bánM'•··n' he_n ~ed;.>:' 
hogy élni tudjon kellemesen. A palota keskeny mielőtt megvirr-adt vagy vékony zsineggel be- sokáig zeng oly epekedve a fuvola. 1t01t. '~ 
folyosóin régi és nagy szultánok árnyaival ta- lefojtották a szót a gyorskezü eunuchok . . . sah megdörzsöli szemét. Papirost és;l~'~ j ;i.! 
lálkozik untalan, akik badverő cselekedeteitket Mert voltak vakmerő északiak. A hetvenes vesz elő és s:::ámolni kezd a keserü JA(- · 3 : 
emlegetik neki és időről beszélnek, a mikor a években Botond vezér egy unokájáról hallot- madásai nyomán. Övéiből pedig az ~~l._ 1 ~·\ 
félhold egy világbirodalom felett ragyogott; a tunk, aki mint kereskedelmi utazó ostro- helyett Bright Jogarithmus-táblázatátle~ ct i 
dívánban pénzsóvár pasák és hóbortos minisz- mvlta meg a kaput. Az ifju, aki selyemruhában ... A fuvola hiába szól az éjjel. ~s ~.ai c;-! 
terek ülnek, a kik: részben lopni akarnak, rész- utazott, többé soha sem küldött referencziákat si is még sokáig fog őrködni az ArailL l ~ 

1 
ben csalni, de mindenképen reformokat óhaj- főnökének azon nap után, amelyiken a kapun lett, a mig rákerül a sor. ~ 1: 

tan ak és folyvást politikai bajokról beszélnek. bejutott. A 7 óta tán rég a Boszporus fenekén * .orf Cl 1 
Majd jön a franczia nagykövet és névjegyét álmodik könnyelm ü fiatalságbról, avagy mint . t ?l l 
leadja, ami jót nem jelent; majd jön az mogorva eunuch őrködik a fedett f'>lyosókon. Bebunyom a szemern : látni ~ · 
angol nagykövet és névjegyét leadja : már baj Egy szőke norvég is megmászta a bevehetet- benneteket kelet virágai. A legszel \ 
van ... Egy keserü és vékony szakálu ember lennek ismert váríalakat, ám Hedda isten- vagytok, a legszomorubb nők ti va~ 1 
a kisázsiai vasutakról szeretne vele beszélni asszony ölébe tért meg ő is hosszu fürt ü fe- Mi, szegény északi férfiak, szégyent . , 
és folyton pénzügyi manőverekről suttog . . . jével. Azonkivül egy hazug és henczegő hi- lelkesülünk a primadonna-szépségek((-4-
Ill. Allah, annyi a bnj, mintha nem is török dalgóról is megemlékezik a krónika, ami előL- a merre a nap felkel, bezárt kapuk l d 
szultán volna az ember, hanem. valami északi tem fekszik. nek a tiindérek. A müvészet sohaserr 
király! Ill. Alah, a keserü, és vékonyszakálu A hidalgó is megtért büszke őseihez. Ok jes nélkülük, férfi sohasem boldog :1 
pénzügyminisztPr, - aki Párisban járta a Sor- elmentek mind, vissza senki sem jött. A ke- nélkül. Az ezeregyéjszakából mint bő • 
bonne-t - a feleségeihez sem engedi jutni az leti sr.finx titokzatosan és némán áll a busza- tenger árad felénk a keleti a&szony,b 
ember. Az a nagyszakáin pasa pedig minden dik század villamos reflektorjai fényében. A latos szépsége. .:t.s nem fogjuk őket-ft' 
áron eetveli tanácsra óhajtaná gyüjteni a di- kapuk be vannak zárva és a félhomályos fo- soha, hacsak eunuchokká nem leszüt~k. 
vánt, mert az örményeket üldözik ... Stam- lyosókról káprázó fülünk lágy éneket hall, naretek mozdulatlanul fehérlenek a n 
bnt alatt kerengő dervisek ámítják varázslata- av · · - · -' as te- kelet felé és a födött folyosókról kll.· 
ikk-al a népet- ~ · · n az üres terraszo ·on, , · · ke. 

:. 
il. 
!. 
!. l. 
i 1*: 

kölPn.féle lázit 1 aso - kiséretében - hogy mozdulatlan arczczal és vágyó pillantással me- a tenger felett kos:álo ::;zélben. .fBt..!* 
a ~railban franczia bort isznak és a padisah rengnek észak felé : a nyitott terrászt virágok nyöje után sóvárog. A nagy<;zakállu f,.;..-.-r.,
elc..~pni készül feleségeit, mert egy asszony- borítják, alatta a tenger mormog sőtétkéken ; vált idegzetü törökök pedig övükbe- , -~~~ 
nyal akar élni. Szegény szultán ~ Még ahoz a melyik tengerbe haragos és nagy padisab-k a kulcsokat. Szelid napkeleti virágok 0:: 

.ap egyh~ sem jut~ta a minisztcrei miatt. idejében bekötött zsákok tompa zuhanással nak a zárt ajtók mögött, a selymes li ~ 
• .N<>ndom, ~ndig haragszom, ha dicsősé- merültek el és csak halk elfojtott sikoltás je- biai nőstény párduczok megrokkanf!l· t_ 

w-~en ur&lrnmr, JL ~bdul Hamid arczképét a lezte, hogy a zsák drága terhet rejtett. A fehér, Ó-Assyria, titokzatos India és bübájosQi 
képes lapokban , meglá.t.Qm . .d~Z a s~ény em- mozdulatlan arczu leányok észak felé merengve, kaczérkodó leányait hiába látod aranytt = 
bet. nem oda való, ahol '<tan. Kócsagtollas tur- vajjon érzik-e végzetük, tudják-e, hogy van reiken a pálmaligetekbe kocsizni, r., 
bánját ha a legutolsó albán bostandsi fejébe másik világ, ahol a nőket megcsókolják és ugy czáin sütkérező szegény északi ifju !.u~: 
nyomná, aki u Aranyszarv felett az ágyut szeretik 1 lovacskák gyorsan galoppoznak és te•~! 
őrzi, a bostandsi bizonyára sajátkezüteg verne Almodnak-e ifjakróL akiknek forró volna fülü szerecsenek és utálatos eunuchíBt~. 
1l miniszterek talpára annyit, amitől azok el- ölelésük és szavuk lágy, mint. a fülemile éne- dongással száguldanak a kocsik ntATl~ l álmodom 
futnának; de mielött e:futn:ín:1k, a fiiliikPt le- k-P? -- . .'\ hf\Jrl m""'·'''""' I«.L .... J •• b,~. '"~ "'''w-" _ll 1<l"t;, ~~"i?""''; ,.jj··l .. iml'n !>okatVI .. ]ni sárga
váoná és orrukat bPhasitaná ,•s elereszt, éH űkcL öit<U'~· ftüeLL, L<n·ol sötét anatoliai hegy~k kék- a ~arem felol es ket asszonyt láLuk üD ':t 1,\ikaik 
St:mbul utczáin, megparancsolná nékik, hir- lenek, a hárem lakói a nyitott terraszokon szonyegen, hallgatagon, némán · lezáfal,.' ~ 
dessé!H- í«Y .. jár minpenki, a ki a padisah-t mulatnak füszeres nyári éjben. A rabnők hu- mögött van az ezeregy éjszaka. ' Jz{~"" '! ___ _ 
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11~~~ Hoffmann Sándor-~. 
~' . . l·""". 
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- , l = A brassói portland-ezament-gyár = l . 
! ~'ff ~ E Portta.:j~i:';~;b:..ent.iét, l. 

... ~ ·' felelősség mellett, folyton egyenlő és teljesen megbiz-l 
ható minöségben, bármely vasuti áltomáshoz szállitva, a . 

tcOl r (Biharmegyéb/. vaauti állomás. • 1ege>1CSÓ1:)b árban.. 1829 i 
F'ühll6gooltéot dl~nnl ad allird61gazgat6dga. L Aradon kapható: KARATSUNYI A~TAL urnál. 
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.A1ap1. "t'ta "to"t't 184:0. .A..l.apt. "t"ta "to"t't 184:0 • 

Rosenblüh H. és Társa 
Arad, Szabadságtér és Forray-utcza sarkán. 

~agy :11yári <>ccassió julius l·tól augusztus végéig. 
Nyári kelmék, crettonok, zephirek, delain, battisztok, pique jóval leszállitott. árakon. 

1: 
-- ~i:i1ö:n.öse:n. :D.gye1mébe ajánljuk a nagyérdemü közönségnek, hogy minden 

pé:n.. "te:k.. d.é1·1 .. :a:tá:n.. 
-·-

...,...~.. oa:;s~íu:uu..;w. ~~uauarü.llt maradékok asztalokra, megtekintésre alkalmasan elhelyezve Ifiárban lesznek elárusitva. 

~··· Nagy ,~áJasztékban ,~annak.- Doobl angol plaidek, -.m ,.._ 
a melyekb61 egy most divatos galiér serpentln fagon mér 10 frttól kezdve kapható. 

ható kettős emeltyú szerkezet
és nyomerő szabályzóval. 

, mUJlka k~p .. t!lélf jWO/o DRJrYObb IBID& 

\ ltÚ'IIlel7 m .. ••IWnAI. 'Wil 

' 
.• ~• bogy6 morzsolók. 

~lt::e\ felszerelt szfiretelő készüléke~ 
~n~ 'é• gyömölc• 6rlők~ A..ual6 khzöl~kek gyüml>lcs 
!;:',.,Plék aszalásra, oümölc ... vág6 és bámoa6 ~tépeJE. leg

ai.~· sz.erkezetü szabad. 'önmüködő "Syphenia" gJ·ümölcs és 
............. ..,2>•-·,.,"" perm.etezók, gyártatn&.k és szállittatnak jótál

lis mellett a legjobb kivitelben 
~ 

~~l l. 'F A..RTH . PH. (';s TAIISA 
~ ·es. ür.\il. szaba.d. &azdaságt ~ ár~ usönt6de 6s göthámor. -

,... '\IÉ~S, II. Tab 2000 

g-_:;<Gza.~•oo a:ran:y~ 'b~:a:a.:a:a.el. 

"Az onzi,. mezögazdaságl egylet nagy érme 1899. Slegedea." 

~:j~~~et. blgyu.él Urmeatve.- Képviselök és ·- uatáruitik. telvétemek. 

{ # ' 

... •,j·:..< 'l.,_. 
..... 

~.-: .. .Je ... 

A n61 népség emelésére, 

::2~.::::·::,::~,~~~::::~ Marg'tt-Cre' me 
tiszta lia zslrmentes ké- l 
szrtmény a .••••.••• 

~ Rö'fid 1~6 alatt ~%11ntet szeplllt, májfoltoL pattanAsL böratkát (mltes~er) és mln
den más b6rb~t. Kisimti.Ja a r:'nczokat és blmlőhelyek_., még koros egyeneknek la ude 

bájQa, .rca&zlnt lr.OlCSOnOJ • .,.. 

Handsltbokt61 6vakodJank. Vannak értéktelen utánzatok és hamlal
tások, melyek a lehetőségig hasonló alakban, klallitáaban és árban kerül
nek forgalomba, söt a használati utasitás és hirdetési szöveg la az enyém· 
nek másolata. Az Ilyen utánzatoktól teasék óvakodni és csakis oly készit· 
ményeket elfogadni, melyek czimert~s védjegygyel vannak lezárva. -
Készitményelm a nméltóságu m. kir. kereskedelmi mlnlszterlum által 4960. 
az., valamint az osztrák kereskedelmi mlniszterlum által 41.104. az. véd
jegygyel láttattak el. legkiválóbb orvosi teklntélyek által ajultatnak. Fe
leloséget csallia az éa általam forgalomba hozott készitilinyekért vállalok. 

. y:•. 

..&. :ai.J:art~;i:t CJri!>:a:a.e, nJlkéD& .. mzltjtot!l ID. kir. ebe
mlai iPtéze& ét!l központi Tf"gJ'k.....,lt>U Allomú vlz.Plataf 
blzoa;tlt!Ak. bl!r~&D.J'&. ólmot ..,.n tartalmas, &ebA& eg tf'l• 
ltoMm Artalmatlan Tegyk~méDJ'. - Ára 50 kr., nagy l frt, 
szappu 35 lu'., puder 60 k!',-rczvlz 50 4ilr;.J!I~PJH 50 krajczár • 

/ Ores tégely at mA' nem tétetnek. Ilelll ~&g)lem tölt eU! ei. .>"' · 
: l . ". " ... • t' 

Gutori Földes~·K~remen 

f ,· · gyógyszertára ie vegyészeti , la-~i:U..a..-..;dn. .. , . · '· 

B táaokt6l 6nkodJunt.,•akla tonényea VfJ8CJUCl ,;rttou dobo~gj lllUfl.t 
Kaphatá •lndel gyógyszertárbaá él llla~rkereekedéabea. 
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L. és Társa • * * 
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.A.R.A.D, Szabaclság·"tér 19. szám~ 
l 

(Rosenblüh H. és Társa divatáru-üzlet mellett.) 

Mindennemü órák. - Látszerészeti (opticker) czikkek. ~. 

scbweiczi zsebóra-raktár 
Dusan berendezett Orrcsiptetők , 

<i. arany, ezüst, doublé, alumínium, teknös~tfl.. 
(/) hé ka, ni ck el. szarú, kaucsuk fog h !attali1~ 

• 
Cl 
1.. 

·ca 
> 

arany, ezüst, ezüst-tuJa, nickel és aczél 
órákban. Különlegességek: chronoméler, 
chronográf, negyed- és percz-ütő és ébresztő 
(veck<'r) zsebórák, hordozható éjjeli-őri el

C:: valamint a legujabb rendszerü foglalatné ~~--
'<( küli orcsiptetök. ügyszintén szemüvegeii"A,_ 
1- (pápaszem), monokli, tP.knőshéka lordnyd-~~ 
cn tek, minden minőségbeni nagy raktá t', ba·-.~ 

~;.~adi nyomda rész
vénytársaság 

(#) 
•CD 

·a; 
>o 
Cl 
Q) 

)E 

lenőr (Wachter) órák. 
A legujabb mintázatu fali-, inga- és 

álló-órák (egy évben egyszeri felhuzattal), 
ugyszintén rnindennemü disz, utazó irodai 

•Q) rométer, higrométet·. ternométt·r minde;i11-t 
formában és minőségben. Rendkivüli pon .:· 

_j tosságu orvosi hőmérök fürdőhőmérő, siirü :or 
és ébresztő órak. Valamint torony, kastély > ségmérő, tej, ecet, Jug, fagyialt és minde~· 1 

más folyadékok mér·ője. 

!z~)nyvnyomdájában 
laktanya, gyámk és telepek központi órák
nak berendezését és azoknak javítását O: 
jótállással eszközöljük. - Tervek és költ- O 
ségvetések kivánatra bérmentesen. UJ 

\ ~ ' 
Hitelesilett szeszmérök, bor, must. pá- i .. 

linka-mérők, stb. J , · 

'* i 

:* és Nálunk beszerzett, avagy javitott 
órákért 3 évi jótállással kezeskedünk! '?! * Javításokat pontosan eszközlünk, meg~ 

lepő olcsó árai.. rnellett. 

;: )nyvkötészetében. :• 
•• ,. 

, 
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••••••• Látszerész (optikus.) * * * * * ~ 

JtS"' eseboruAgi nagJ' hanpzer-gyár képvlsel6ségét é• gyári raktárát átvettem. ~ 

Raktáromon találhatók hegedük, ugymint ta
'tu!i:ic:é;- ;et;zett, továbbá mester-hegedük, 

Straduarius, Amati, Maggini, Steiner, Hopf

utánzatok, ~~eg~· kijátszott hege• 
dük nagy választékban, 

t0vábbá wiolák,';~brácsok, csellók, nagy • 
bőgő, fuvola, klarinét, ugymint 

indennemü hn,n~szer-alkatrészek, 
hurok és hegedütokok. 

== Nagy választék == 
harmo:n.ikák .. ""' es7'cziterákban. 

.,;;..o 

Bitorkodom az igen tisztelt közönség figyeimét felhivni a~ 
hogy az árut szabott gyári éron adom el. j 

A fentnevezet gyár eddig csak Páris, london, ~
dapest, Bé , Cairo, Varsó, Genua, KonstantinápJ~, 

Ath és Prágában képviseltette magát. // 

E f('nfnevezett ~'bég kitunó minöségü és elismert legjob gyártmányu . hangszerei 
~ az i>gész continens?n áltai.~nos kedveltségne~ ~s mind . ~l n~gy kelendóségnek 
~ örvendenek, ha meg megJegyzem, hógy olcso arak s m1tasa altal azon kellemes 
! helyzetben vagyok, t. n. é. közönségnek azok vétel' él a. legmesszebb menó igé

nyeket is kielégitem, -&érem vállalatomat nagybecs· pártfogásával és tárno~ratásá-
7.di'C2~ 

~~~~~ifafSft=l ~ic t.~·~ ""J., r, 
J ~RADON, T6~~!Y.té~·i· siám. - (Kat~.li~ .. ~-· 
E._. furdő eplJiet.) ., \ . ."..~ ,.., 
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